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विशेष सूचना 


deal संघिविवारका मद्दत्व विशेष हे । इस संधिप्रकरणको भक्ति 
सुबोध रीतिसे इस पुस्तकमें दिया हे । इतने नियम ध्यानमें रखनेसे संधिके 
साथ पाठकोंका परिचय हो जायगा । क 

इस पुस्तकसें संस्कृत गद्य, तथा छोकोंके पाठ दिये हैं | उनका mung 
करनेसे पाठक संस्कृतसें भति शीघ्र प्रविष्ट at सकते हे । 

संचि खोळकर पाठ प्रथम दिये हैं भोर उनका ही संधि बनाकर सरळ 
संस्कृत पीछेसे दिया है। दोनोंकी तुरना करनेसे पाठकोंको wer लाभ 
पहुंच सकता हैं। भाझा है कि पाठक इस AA भभ्यास करके छाभ 
डठायेंगे । 

केखक 
पं. श्रीपाद दामोदर सातवलेकर 


प्रकाशक ओर सुद्रक : 
वसंत श्रीपाद साववलेकर, बी. a. 
स्वाध्याय मण्डल, भारत-मुद्रणालय, आनंदाश्रम, पारडी [ जि. सूरत] 


Ww 


उ 


संस्कृत-पाठ-माला 


चतुर्थ भागः । 


पाठ १ 
सबि-विचार 
decai संधिविचार प्रथम स्थान रखता हैं। इस समय जो वाकय 
qatar दिये हैं, वे विना संधिके दिये Zi अब इस पाठसे कुछ संघिके 
नियम बताये जायेंगे । इन नियमोंको यदि पाठक थोडा थोडा ध्यानसें रखेंगे, 
at खनको संघिमॉका बहुतसा ज्ञान दो जायगा । 
संधियोंसें स्वरसंघि भोर व्यञ्जनसंथि ऐसे दो भाग हैं । दो स्वरोंके जो 
संधि होते हैं, डनको स्वरसाधे कहते हैं भोर दो न्य्जनोंके जो संधि होते 
2 डनको व्यज्ननसंधि कदते हैं । व्यज्जन भोर स्वरोका भी संधि दोता दी 
है| इनका स्वरूप अब थोडी देरमें पाठकोंके सामने आ जायगा | 
स्वर 
ul स्चर “~¬ भ, 3, 3 कल स 
दीघे स्वर -- जा, इं, ऊ, [a कारको दीघं नहीं है। ] 
संयुक्त स्वर — ९, Y भो, भो । 
aaa a ( 
विसं a (४) 
व्यञ्जन | 
कठोर व्यसन FRAILE LAI 
® 


(8) 


सुदु व्यक्षन- TAS! THA डढण। दुघ न।बभम। 
यरछच।द्द। 
उष्म वर्ण “'श ष स ६ । 
चणोके ये साधारण संकेत पाठक amd रखें, इनका उपयोग संधि 
करनेके समय बहुत दोता है । 
दो वर्ण एक दूसरेके साथ मिळनेका नाम संधि हैं । जेसा-- 
किम आस्ति = किमस्ति 
तत्‌ अस्ति. = तदस्ति 
न afta = नास्ति 
साधारण पाठक भी इन संघियोंको थोडेसे विचारसे जान सकते हैं 1 
भोडेसे संधि ऐसे हैं कि जा समझसें RS लिये कठिन दोते दे, परंतु उसके 
उदाहरण नीचे दिये जते दें । 
| da + शास्त्रे = ase 
तत्‌ + लयः = IST: | 
तत्‌ + Cat = तद्धननं । 
७ net _ ४०. 
सवण दाव साध | 
(2) नियम पहिला । 
अ, इ, उ, चर इनके सम्मुख क्रमशः ये दी वर्ण था जाय तो stats 
स्थानपर इनका दी दीर्घं चणे हो जाता है। जेसा- 


अकारके सवणे-संघि। 
AAT = al आ--अ = aT 
Altay = aT | | अ+आ = AI 
ह ओर उ के सवर्ण-संधि । 
Hz == इ-ई = 
T+ =F | RHA > ऊ 


(५) 


अब इनके उदाहरण देखिये-- 


न+अपि ~ नापि नास्ति+इति - नास्तीति 
रमा+अपि ~ रमापि नदीन+इंशाः - ata: 

तथा+आसीत्‌ - ua भाञु+उद्यः - भानूदयः 
न+आसीत्‌ ¬ नासीव्‌ तनू+उद्कवः > Ta: 


ये स्वरोंके संधि स्थान स्थानपर आते हैं । इख gast आगे वाक्य दीं 
दिये जायेगे, जिनमें संधि हुए हैं । जितने छोक दिये हैं, sata प्रत्येक 
sled कड añ पाठक देख सकते हैं । 
(२) नियम दूसरा । 
इ, ड, ऋ, र $ सम्मुख विजातीय स्वर AAA इसके स्थानपर RAT: 
य्‌,च,र, रु द्दो जाते € | 
इस नियमके उदाद्दरण ये T— 


q+a= 47 इकआ = al 

IFA = व उ--आ = ay 

Bra = र TAT = रा 

अब इनके संधि शब्दोंमें देखिये-- 
इति+आदि - इत्यादि | आदितअन्तः - कान्तः 
नास्ति+अतः - नास्त्यतः केकेयी+आत्मजः - फैकेय्यात्मज : 
भाजु--अस्तः = भान्वस्तः प्त+आज्ञा ~ पिश्नाज्ञ । 
नदी+आत्मा - ARA अति+आझा - HUTA 


मचु+आदि - मन्वादि 

पाठक इन संघियोंको mind रखें जोर agi जहां दो स्वर सम्मुख भा 
जार्यै, बद्दां aqi उनका संधि करनेका यत्न करें 1 

तथा जद्दों जद्दां संधि हुए दों, agi asi उन संियोंको खोळनेका 
यरन करें । 

हस प्रकार अभ्यास करनेसे संघिनियमोंके साथ पराठकोंका परिचय 
निःसंदेह दो जायगा | 


(६) 


संस्कुत-वाक्यानि। 
१, स तत्र नास्त्यतः त्वं तत्र न गच्छ । 
-₹, केकेय्यात्मजेन किं Faq ? 
३. रामेण पित्राक्षा पालिता | 


पाठ २ 


संस्कृत-वाक्यानि । 

2 प्रभावशालिनः महात्मनः घरमेज्ञस्य TUT: दशरथस्य वंशकरः 
सुतः नासीत्‌ । २ पुराथ चिन्तयतः तस्य दशरथस्य “ पुत्रका- 
aise aga यजामि ” इति बुद्धि: खञ्जाता। रै मल्चिवरं 
TAT आहूय राजा इद्‌ अभ्रवीत्‌ । ४ सपुरोहितान्‌ गुरून श्यी 
AT आनय ।'५ आनीतान्‌ तान्‌ पूजायित्वा धर्मोत्मा राजा इद्‌ 
वचने अञ्रवीत्‌ | ६ सुतार्थ तप्यमानस्य मम सुखं नास्ति, तदथ 
पु्रकामेष्टिचामकः यज्ञः Ka इति मे मतिः सञ्जाता । ७ तत्‌ 
बचने sat बसिएप्रसुश्वाः सवे अपि द्विजाः ऋष्यश्टंग पुरस्कृत्य 
तं यश्च॑ खमारभन्‌ | ८ तस्य यज्ञस्य अन्ते राज्ञा दशरथः कष्यडांगं 
WANT । ९, ` कुरस्य वर्थनाय पुत्रकामेष्टिं कतुं अहोसे ।' १० रू 
तथा इति उक्त्वा अथववेदमंत्रेः पुत्रीयां इष्टि अकरोत्‌। ११ तस्मात्‌ 
यज्ञात्‌ सन्तानोत्पत्तिकरः पायसः राज्ञा प्राप्तः । १२ प्रीतः राजा 
बायसं शृष्दीत्वा अन्तःपुरं प्रविश्य कोसल्यां अब्रवीत्‌ । १३ पुत्रीयं 
पायसं Tera इति । 

१४ पायलस्य अभागे कोसल्याये, चतुर्थभागं खुमित्राये, 
अवशिष्ट केकेय्ये, Tad प्रददौ । १५ ततः ताः राजस्त्रियः गर्भान्‌ 


(७) 


अतिपेदिरे। १६ अनन्तरे Bx ara नवस्यां तिथो कोसल्या रामं 
IF अजनयत । १७ कैकेयी भरत, सुमित्रा लक्ष्मणं-शचप्न च 
अजनयत | १८ एषा GAM जन्मसमये अयोध्याया महान उत्लवः 
आसात 1 १९ लक्ष्मणः रामचन्द्रस्य [प्रयकरः, तथा AAA: भर- 
तस्य अनुगामी अभवत्‌ । २० यदा सव Gar: Bayt: खसुद्िताः 
SAA: दाधदाशनः यशस्विनः अभवन्‌, तदा तान्‌ दृष्टा तेषा 
पता दशरथः हुए: आसोत्‌ | 


भाषा~चाक्य | 


१ प्रभावज्ञाली महात्मा BA जाननेवाळे राजा दशरथकों वंश बढाने- 
वाळा ga नहीं था। २ पत्रके लिये चिन्ता करनेवाले उस दशरथको ‘ पुत्र- 
कामेश्टि नामक यज्ञ करूं, ' ऐसी बुद्धि gel ३ संचियोरसे श्रेष्ठ सुमन्त्र 
अधानको ISIET राजा यहद बोला । ४ “* पुरोहितोंके साथ qeatat aa 
यहाँ ळा।? ५ भये हुए उनकी पूजा कर, धर्मात्मा राजा यद्द भाषण 
'घोळा। ६ ` पुत्रके a तडपनेवाळे ga सुख agi, इसकिये पत्रकामेष्टि 
यज्ञ करना चाहिये, ऐसी भेरीं GE हो गई हे ।? ७ aq भाषण सुनकर 
चसिष्ठादि सब fait Keine भागे करके उस यज्ञका भारंभ किया। 
८ उस यज्ञके Aad राजा दशरथ ऋष्यशंगसे बोळा । ९ ' कुळके aa 
लिये पुन्नकामेश्टि करनेके लिये तू योग्य हे '। १० वह (तथा) ठीक है, ऐसा 
FERT अथवेवेद-मंत्नोंसे पुत्र देनेवाली इष्टिको करने लगा १३ उस यज्ञसे 
संतति करनेवाला प्रायस राजाने प्राप्त किया । १२ भानदित राजा पायस 
BRT भन्तः पुरमें प्रवेश कर कोसल्यासे बोळा १३ “पुत्र देनेवाळा पायस लो ।? 

१४ पायसका आधा भाग कोसल्याको, चोथा भाग सुमिश्राकों मोर 
शेष केकेयीको पुत्रके लिये दिया १५ उससे वे राजस्तियां aria प्राप्त हो 
गई । १६ पश्चात्‌ Samed नवमी तिथिके दिन कोसल्याने राम पुत्रको 
जन्म दिया। १७ SER भरत ओर सुमित्राने छक्ष्मण caga जन्म 
दिया । १८ इन gas जन्मके समय अयोध्यासें बडा उत्सव था। 


(<) 


१९ लक्ष्मण रामचन्द्रका प्रिय तथा शत्रघ भरतका अनुगामी हुआ। २० जब 
पुत्र शुभगुणोंसे युक्त, aig, दीर्घदर्शी भोर यदास्वी हो गये, तब उनको 
देखकर उनका पिता Tata (हृष्टः ) संतुष्ट हुआ | 

“za पाठसें रामायणकी कथा संक्षेपसे दी है पाउसमासिके पश्चात्‌ केवळ 
शंस्कृत-वाक्य ही दस बीस वार Wes पढें । वारंवार पदनेसे ये वाक्य 
पाठकोंके ध्यानमें रइंगे | 

तत्पश्चात्‌ भपने स्मरणसे द्वी ये वाक्य बोळनेका यत्न कीजिये अथव 

किसीसे संस्कृतसें दी कद्दिये । यदि पाठक ऐसा भभ्यास करेंगे, तो उनको 
संस्कृतका बोच aa दो जायगा । रामायणकी कथाका प्रारंभ तृतीय 
wag ह्वी हुआ हे, ae पाठ भी इसके साथ दी फिर पढिये । 


— en 


पाठ ३ 


ततोऽगच्छन्मडाबाइरेकोऽमांत्यान्विखञ्य तान | 
नापद्यच्चा श्रम तस्िस्तमृषिं खंशितनतम्‌ ॥ १॥ 
मद्दाभारत Hgo ao ७१ ) 
पदानि- ततः। आगच्छत्‌। मह-चाइुः। एकः । अमात्यान्‌ + 
MEA । तान्‌ ia) अपञ्यत्‌ । च । आश्रम | तास्मिन्‌। तं । 
ETA AAA N 
अन्बयः- AT: wy MATA asa, एकः महाबाहुः भगच्छत्‌ । 
तस्मिन्‌ mea सेशितत्रत तं ऋषिं न क्षपश्यत ॥ 
अथ- पश्चात्‌ उन संत्रियोंको छोड, अकेला ( महाबाहुः ) बडे वाहुवाका 
(दुष्यन्त ) गया । उस आश्रमसें संयेतवठचारे डस ऋषिको उसने नहीं देखा । 
सो ऽपद्यमानस्तम्ुषिं शून्यं ZST तथाऽऽश्रमम्‌ | 
उवाच क EUR waza न्निव ॥ २॥ 
* पदानि- सः । अपझ्यमानः। ते | ऋषि । शून्यं । zer ı तथा । 
आश्रमम्‌ | उवाच । कः । इह्‌ । इति । उच्चेः | वन्न! संनादयन्‌। इव ॥ 


(९) 


अन्वयः- सः तं ऋषि ATEM: तथा आश्रमं झून्यं इष्टवा ' कः TH? 
इति se: चनं संनादयन्‌ इव, उवाच | 
AI- ag उस ऋषिकों न देखता हुआ, तथा want (qui) 
सूना पाकर,“ कोन यहां है !”? ऐसा ऊंचे स्वरसे, वनको प्रतिध्वनित करतो 
हुआ, बोळा ॥ 
श्रत्वांऽऽथ तस्य तं शब्द कन्यां श्रीरिव रूपिणी 
निश्चकामाश्चमात्तस्सात्तापसावषचारेणा ॥ २े ॥ 
पदाचि-श्रत्वा। अथ | तस्य । त । शाब्दं । कन्या | श्रीः । इव । 
रूापणा ES | आश्रमात | तस्मात्‌ | तापलाचष-्यारणा Il 
अन्वयः- अथ तस्य a शब्दं श्रत्वा, श्रीः इव रूपिणी तापसी-वंष- 
घारिणी कन्या तस्मात्‌ ्ाश्रमात्‌ निश्चक्राम । 
अर्थ- अब उसका चह शब्द सुनकर लक्ष्मी जेसी सुदर रूपवाली, ताप-- 
del वेष धारण करनेवाली कन्या उस आश्रमसे निकर क्षायी | 
खा तं 2939 राजानं दुष्यन्तमखितक्षणा | 
खागतं त इति क्षिप्रमुवाच प्रतिपूज्य च ॥४॥ 
पद्याने- खा | तं । हष्टा+णव । राजानं | दुष्यन्तं | आसत+इक्षणा। 
[गतं । ते । इति | क्षिप्र । उवाच | प्रतिपूज्य । च ॥ 
अन्वयः - सा भसित-इक्षणा तं राजानं दुष्यन्त इष्टवा एव * स्वागत 
a? इति क्षिप्र प्रतिपूज्य च उवाच ॥ 
अर्थे = वह (असित-इंक्षणा ) काले नेत्रचाळी कुमारिका उस राज्य 
दुष्यन्तको देखकर ददी “ तेरा स्वागत हैं ” ऐसा शीघ्र ( प्रतिपूज्य) आदरं 
करके बोली ॥ | 
आसननाचयित्वा च पाद्येनाष्यंण चेव Te । 
पप्रच्छानामयं TH HAS च नराधिपम्‌ ॥५॥ 
पदानि - आसनेन | अचयित्वा | च। पाद्येन । अच्यंण च । 
पव | हे । पप्रच्छ | अनामयं | राजन HUST | नर-अघिपम्‌॥ 
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अन्वयः - दे राजन्‌! भासनेन पायेन a च नराघिपं भचेयित्वा 
अनामयं SUS च पप्रच्छ ॥ 
अथं - दे रोजा ! भासन, पाद्य भोर ada राजाको (अचेयित्वा ) 
TARE स्वास्थ्य और कुशल पूछा ॥ 
यथावद्चयिस्वाऽथ पृष्टा चानामयं तदा | 
उचाच UGARTE एक काय [क्रेयतासात ॥ & 0 
पदानि- यथावत | अचयित्वा। अथ! पृष्ट्वा । च | अनामय | 
तदा । उवाच । स्मयमाना ! इव! किं! कार्य | क्रियतां) हाते ॥ 
अन्वयः - अथ यथावत्‌ अचेयित्वा, तदा अनामय एष्ट्वा ¦ कि कायं 
कियतां ? इति स्मयमाना इव उवाच ॥ 
AT -अब ( यथावत्‌) विधिपूर्वक que, तब ( मनामर्य ) ene 
Eset, “क्या कार्य करना ? ? ter द्वास्यमुखसे पूछा । 


तामन्रवीत्तता राजा कन्यां मधुरभाषेणीम | 
दष्ट्वा चचानवद्याङ्गा यथावत्मतिपूजितः ४ ७ ॥ 
पदानि- ats अन्नवीत्‌ ततः । राजा । कन्यां | मघुरभाषिणां | 
"इष्ट्वा । च । पव । अनवद्य-अङ्गी । यथाचत्‌ ı प्रति-पूजितः ॥ 
अन्वयः - ततः यथावत्‌ प्रतिपूजितः राजा तां मधुरभाषिणी भनवद्याक्की 
कन्या इऽ्ट्वा एवं अब्रवीत्‌ ॥। 
AY - पश्चात्‌ यथायोग्य पूजा पाकर राजा उस मछुरमाषिणी aah 
'शृंगवाली कन्याको देखकर दी बोळा | 
aq पाठ समास करते ही पाठक केवळ शोक di छोक पुनः पुनः पढें । 
' शनेः झने: ऐसे स्वरसे पढें कि पुढले दी उनके मनसे अथे झाजाय और 
aya विषयसें कोई संदेइ न रहे । 
सथा steht पद केसे बनते हैं, gla अन्वय किस रीतिसे होता 2, 
UT सब घ्यानपूवक देखते रहें। इस भभ्याससे aia ही संस्कृते प्रगति 
द्वोतीं है । 
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पाठ ४ 


qaved दिया हुआ रामायणका भाग संधि बनाकर यहाँ दिया जाता 
है । पढनेसे पाठकोंको स्यं पता छग जायगा कि संधि केसे होते हैं ओर 
उनको खोळकर पद केसे बनाने चाहिये । देखिये--- 


रामायण कथा | 


अभावशालिनो महात्मनो घमेक्षस्य राज्ञो दशरथस्य वंशकर 

सुतो नासीत्‌ | पुत्राथ चिन्तयतस्तस्य दशरथस्य प॒त्रकामेष्टिनास्ना 
aga यजञामीति वुद्धिस्सञ्षाता। मंत्रिवरं सुमत्रमाहूय राजेदम- 
त्र वीत्‌ | खपुराहितान्गुरूञ्छाघमतानय | आनीतांस्तान्‌ पूजञायत्वा - 
धर्मात्मा WHT वचनमत्रवीत्‌ | सुतार्थ तप्यमानस्य मम सुखं 
नास्ति | तदथ पुत्रकामेष्टिनामको यज्ञः कतव्य इति मे मतिः 
UMA | daa श्रत्वा वखिष्टप्रसुखाः सवर्भप Hat ऋष्यशुङ्ग 
WELT त यज समारभन्‌। तस्य यश्ञस्यान्त राजा दशरथ 
ऋष्यन्ट्गमन्रचात। कुलस्य वर्धनाय एचकामाए कतुमहास | ल 
तथत्युक्त्वाऽथचचेद्‌ मंत्रेः पुत्री यामि्िमकरोव्‌ | तस्सायक्षात्सन्ता- 
नोत्पत्तिकरः पायसो राजा ATA: | प्रोतो राजा पायस गहीत्वाऽन्त 

IT प्राविश्य कासऱ्यामत्रचीत्‌ | पुत्रीयं पायलं गल्लीष्वेति | पायस- 
र्याघभागं कोसल्याये, चतुथभाग सामित्राये, wales ककेय्ये 
Uae प्रददों । ततस्ता राजस्त्रियो गर्भान्यतिपोद्रि | अनन्तरं चेते 
मासे तवस्यां तिथी कोसल्या रामं प॒त्रमजनयत्‌। केकेयी भरतं, 
सुमित्रा लक्ष्मण, wa चाजचयद्‌। एषां पत्राणां जन्मसमये 
अयोध्यायां महानुत्सच आसीत | लक्ष्मणो रामस्य प्रियकरस्तथा 
WIA भरतस्यानुगास्यभचत्‌ | यदा सर्वे TAT: शुभगुणः समादिता 
वशा दीधेदांशनों . यशाखिनोऽसवस्तदा ares तेषां पिता 
द्श्षरथो हुए; alata | 
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सूचना | 


पाठक GE सरळ संस्कृत बारबार पढें ओर समझ्षनेका यत्न करें । किसी 
स्थानपर यदि टीक समझमें न आया, तो समझनेका प्रयत्न करें। न समझ- 
नेपर पूव qed यह वाक्य देखे । एसा प्रयत्न करनेसे सस्कृतके संधियोंके 
साथ पाठकोंका परिचय दोगा । विना आयास संघि करने भोर संधि खोळ- 
नेका अभ्यास इसी प्रकार होता जायगा । संस्कृतसें संघियोंका aaa मद्दत्व 
हे | इसलिये संघिप्रकरणका अभ्यास सुगम रीतिसे करनेका adi उपाय हे । 

अब छोकोंका सरळ संस्कृत नीचे दिया जाता हे । qa पाठके 'छोकोंका 
सरल संस्कृत ae हें इसमें किसी स्थानपर यदि कोइ कठिनता उत्पन्न हो 
aa पूवे पाठसें देखनेसे ag दूर होगी | 

संस्कृत पाठः | 

ततस्तानमात्यान्विसज्येको महाबाइरगच्छत्‌ । तस्सिन्नाश्रमे 
संशितव्रत aay नापञ्यत्‌ । स॒ तञ्गषिमपद्यमानस्तथाऽ ऽ श्रमं 
शून्य ष्टा “ क इह ' इत्युच्चवंन सनत्नादयानेवांचाच । अथ तस्य 
ते शब्द श्रत्वा श्रीरव रूपिणी तापसी वेषचारिणी कन्या तस्मा- 
दाश्रममशज्लिश्चक्राम I साइंसतक्षणा त राजान दुष्यन्तं eae 

स्वागत ते ” दात TEAM प्रातेपज्य चावाच-- 

हे राजन्‌! आसनेन पायेनाध्यंण चेव डि नराचिपमचेयित्वाऽ- 
नामय SUIS च es अथ यथावदचयित्वा, तदाऽनामयं 
get च, ‘ किं कायं क्रियतां ? इति स्मयमानेबोचाच | 

ततो यथावत्प्रतिपाजितो राजा तां मघरभाषिणीमनचध्याङ्गीं 
कन्या इषट्ट्बाजवीत | 

सूचना । 

पूर्व पाठके छोकोंका सरळ संस्कृत यदद हैं। पाठक इसको पढें और 
खमझनेका यत्न करें। wel समझनेसें कठिनता gt, वहां पूर्व छोकोके भन्द - 
यमे देखकर शेकाकी Mala करे ॥ 


(१२) 


अब उक्त वाक्योंके हो शब्दोंका हेरफेर करके वाक्य बनाकर नीचे दिये 
जात हैं । इन वाक्योंमें कुछ शब्द अधिक भी हैं, कुछ कम भो किये हैं 
आर शाड्दोंके स्थान भो बदल दिये हैं। * 


सस्कत पाठः | 
नन्तरममात्यान्द्रतो ASA दष्यन्तो राजा कण्वस्याश्रमम- 

गच्छत्‌ । परं तस्मिन्नाश्रमे स राजा कण्वं Ale नापच्यत । त 
सुनिमपञ्यमानः स राजा ' क इहास्ति ı इत्यव्चेवतं सनादयान्ञे- 
चोवाच | 

सस्य शब्दं श्रत्वा तापसी कन्या तस्मादाश्रमाच्ञञ्चक्राम | सा 
कन्या त राजान श्ात्वा “ सागत त ” हाते सपूञ्य चाचाच | आख- 
नेन पा्येनाच्येण ते चृपतिमचयित्वा कुशळ च 980 क कायं 
कतेव्यम्‌ ” हाते स्मयमानोवाच | तथा पाजता राजा मधुर- 
साषणो तां कन्यामिद्‌मज्रवोत्‌ । 

सचना | 

पाठक qáaq इसको भी समझनेका यत्न करें। इसमें जो शब्दोंकी 
न्यूनाधिकता दे, वद्द थोडेसे प्रयत्नखे पाठक समझ सकते हैं । इसी मकार 
यदि पाठक अपने मनसे वाक्य बनाते जायेंगे, तो उनको बडा दी लाभ at 
सकता हे । 
अब संचिके नियम बताये जाते हैं। 


(३) तृतीय नियम । 
ए ऐ ओ ओ इन खरोंके सम्मुख अन्य स्वर WIAA उनके स्थानपर 
ऋमशः अयू , भाय , अव्‌ , आव्‌. होते हैं। उदादरण--- 


o 
% 


Ha > भय | Stee = भवच 

ba 

Ha = आय SHA = भाव 
au = हरये corte = विष्णवे 


नें+अकः = चायकः | पौ+अकः = पावकः 


(18) 


(४) चतुर्थ नियम । 
अ वर्णके सम्मुख इ उ ये स्वर भानेसे दोनोंके मिळकर क्रमशः ए भोर 
ओ होते हैं--- 
o मय--उत्पादक = भयोत्पादक 


Wiss > गंगोदकं 
ASST: = जरेशः 
गंगा+इशः = Bm: 
Es 
पाठ Y 


(५) पञ्चम नियम । 
पदान्तके भन्तिम ए भथवा ओ के परे अकार भानेसे उस कारका कोप 
at जाता है, अर्थात. यह अकार पूर्चाक्षरमें fe जाता है। 
जहां wet भकार इस प्रकार fie जाता है, वहां 5 aq fag लिखते 
हैँ । नेसे-- 
जले mals: = जळेडन्तर्ददितः 1 
रामो अन्नवीत्‌ = रामोऽन्रवील्‌ । 
(६) षष्ठ faa 
भकारके पश्चातूके विसर्गके सम्मुख पुनः अकार अथवा मूदु व्यञ्जन 
नेसे उस विसर्गका झो बनता है। ओर इसमें भागेका अकार मिल जाता 


है। नेसा-- 


रामः > अञ्रबीत्‌ = ums! 
जनः + अस्ति = जनोऽस्ति । 
मनुष्यः+ यच्छति = ager गच्छति । 
अश्चः + ga: = अश्वो Wa: | 
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(७) सप्तम नियम | 


हू मथवा उ के gars ans सम्मुख स्वर अथवा ae व्यक्षत 
«na विसर्गका रकार ( रफ ) बनता है। जेसे-...- | | 


इरिः+अस्तं = इरिरस्ति। 
गुरुः+अञ्चीत्‌ = युरुरनवीत्‌ । 
भाजुः+ंगच्छाति = साजुर्गच्छति । 
कचिः+जानाति = कविर्जानाति । 
गडु व्यज्जन न होनेसे Rada रेफ नहीं होता, इसके भी उदाद्दरण 
¿a — 
इरिः करोति = aft: करोति | गुरु: पुनाति । गुरू पुनाति। 


इसमें Ra सम्सुख कठोर व्यन्जन दोनेसे fed जेसाका Jat दीं 
रद्द गया है । 


(८) अष्टम नियम 1 
विसर्गके सम्मुख च, छ भानेसे Rada श बनता हे-- 
रामः+चलति = रामश्चलति । 
जनः+छेदयति = जनरळछेदयति । 
(९) नवम नियम 
विसगंक्रे सम्मुख त अथवा थ वर्ण आनेसे विसर्गका स्‌ बनता Y Sar 
माघवः--तथा = माधवस्तथा । 
रामःमथूचति = रामस्थूवति ! 
( १० ) दशम नियम | 
Ra सम्मुख र भथवा ठ भानेसे विसगका ष्‌ बनता है । 
Hotes = कृष्णष्टीकते | 


( १६) 


(११) एकादश नियम | 
Asis सम्मुख श, ष, स, ये अक्षर क्षानेसे विसंके mas झू, प, 
सू बनते हैं अथवा Red ही कायम war है । 
रामःमशास्ति = रामञ्शास्ति, रामः area । 
जनः+ष्ठीचति = ara, जनः छीवाति । 
नरः+सहते = नरस्सहते, नरः सदते | 
पाठक ये नियम अपने पाउोंमें देखें भोर किसी Haas अनुकूल कोनसा 
af sel हुभा है, ag जाननेका यत्न करें । 
aq कार्य बडा सुगम है । यदि पाठक ध्यानपूर्वक संघिके स्थानपर 
> wie A het AS en ~ 
देखेंगे, आर ध्यानसे सोचेगे, तो इसमें कोई कठिनता उनको प्रतीत नहीं 
होगी । 
NN NN 
संधि किये हुए वाक्य | 
मद्दाबाहुदुष्यन्तो राजा तदा तत्रागच्छत्‌। दुष्यन्तो नास 
महाबाइ राजा तदा5्गच्छत्तत्र | महाबाहु राजा ठुष्यन्तो नामा- 
गच्छत्तत्र तदा | अगच्छत्तदा तत्र दुष्यन्तो नाम महाबाहु राजा | 
तत्र स राजा संशितवत कण्वे नाम महर्षि तत्राश्रमे नापइयत्‌। 
नापइ्यत्तत्रा्रमे स राजा कण्वं नाम संशितवर्त महर्षिम्‌ । 
` ततो राजा तां मधुरभाषिणी कन्यामबचीत्‌ | राजा ततस्तां 
~ m a ~ mm क 
भधरभाषिणी कन्यामत्रवीत्‌। राजा ततो मघुरभाषिणी तां कन्या- 
मत्रवीत्‌ । ततो मचुरभाषिणीं तां कन्यां राजाउब्रवीत्‌ । अबवी- 
द्राजा ततस्तां मधरभाषिणीं- कन्याम्‌ | मधघरभाषिणी तां कन्यां 
~ o 
सतो राजाउन्नर्बात्‌। 


(१७) 


पाठ ६ 


रामायण कथा | 


१ अथ राजा दशरथः तेषां पुत्राणां दारक्रियां चिन्तयामास । 
२ तदा तत्र सहामुनिः विश्वामित्रः अभ्यागच्छत्‌ । २ हृष्टमनाः 
बाजा तें सुनि अभिपूजयन्‌ उवाच | ४ सहासन | त्वया aa 
हीतः अस्मि । ५ यत्‌ भवतां काय आस्त, तत अशेषण एव कार- 
वयामि 1-३ अवान्‌ हि देवत मप्र! ७ तदा भानोंदेतः विश्वामित्रः 
अभ्यभाषत | ८ अहं एक कते BE इच्छामि, तस्य रक्षणाथ ज्येष्ठ | 
EYU रास दात अहस । ९ मम यक्षस्य [वज्नकतारा माराच 
सुबाह नाम राक्षसो स्तः | १० तव पुनः द द्व्यच स्वन तजसा 
राक्षसानां चिनाशाने समथः अस्ति। ११ यश्चस्य रक्षणाय केवलं 
ZUMA घच RUSSIA राम दाठु अहाख । १२ अह रामाय च 
aging ध्रेयः दास्यामि ı’ १३ एतत्‌ सुनेः वचनं श्रत्वा राजा 
frag: अभवत्‌ । १४ मे रामः ऊतषोडरावषः, राव्तसाचां न 
योग्य: । ९२५ राक्षसाः FEBS भवस्ति । १६ अहं तु रामेण चि- 
युक्तः Bed अपि जीवितुं न yeas । १७ कालोपमा मारीचर्खुबाह | 
२८ तन्न दास्याम पत्रकम्‌ । ! १० राज्ष: इद्‌ वचन श्रत्वा कद्ध 
विश्वासितः प्रत्युवाच | २० ' हे राजन्‌ ! स्वकीयां ataai हातु 
इच्छा, अयुक्त एतत्‌ रघुकलस्य | २१ गच्छास अह Tage! ˆ 
२२ तदा ऋषिणा चसिष्ठेन अपि मन्त्रितः राजा दशरथः सळध्सण 
रामं कोशिकाय विश्वासित्राय दद । २३ तदा रामलक्ष्मणा घन्‌ - 
पाणी विश्वामिचं अनुजग्मतुः । 


भाषा~वाक्य | 
१ खब राजा दशरथ उन gate ( दारक्रिया ) शादीके विषयमें सोचने 
zu; २ तब वहां मद्दासुनि विश्वामित्र amit) ३ संतुष्ट राजा उस सुनिको 


२ (पाठमाळा सा. ४ ) 


( १८) 

बुजा! करके बोळा । ४ ' हे महासुने | तेरे कारण में agua छुआ हूं! 

जो आपका कार्य है वढ पूर्णतासे ही करूंगा! ६ क्योंकि ( भवान ) 
भाप मेरा दैवत Si’ ७ उस समय शानेदित विश्वामित्र बोळने रगा । 
८“ मैं एक यज्ञ करना चाद्वता हूँ, उसके wah लिये अपने ज्येष्ट qa 
रामको देनेके लिये योग्य हे । ९ मेरे यज्ञे विज्लकर्ता मारीच भौर garg 
नामक राक्षस Y 1? १० ' तेरा पुत्र अपने दिव्य तेजसे राक्षसोंका नाश 
sa समर्थ हे। ११ यञ्ञकी रक्षाके लिये केवळ दस रात्रितक Él कमळ- 
नेत्र रामको देनेके लिये तू योग्य है । १२ में रामके लिये भनेक प्रकारका 
कल्याण mai? १३ aq सुनिका वचन सुनकर राजा Aiea हुला | 
१४ मेरा रास सोळद व्षोले कम भायुवाळ। है, राक्षलॉके लिये योग्य नहीं 
है । १५ राक्षस कपटयुद्ध करनेवाळे होते हैं । १६ में तो uae विरद्वित 
खडीभर भी जीवित रहनेके लिये saña नहीं हू । १७ कारके समान 
मारीच और सुबाहु El १८ इसलिये नहीं दूंगा gaat i’ ५९ राजाका यइ 
चचन सुनकर क्रोधित विश्वामित्र बोळा । २० दे राजा ! अपनी प्रतिज्ञाका 
aa करना चाहता है, यद्द रघुकुछके किये योग्य नहीं है । २१ जाता हूँ 
में विसुख दोकर । ' २२ तब RW वलिष्ठकी मंत्रणासे राजा दशरथने 
वरुक्ष्मणसद्दित रामको कुशिकवेशज विश्वामित्रको दिय । २३ तब राम ओर 
लक्ष्मण qué aga wa हुप विश्वामित्रके de ae 1 


रामायणका पहिला पाठ तृताय gead है आर इस पुस्तकर्मे दो ais. 
हे ı सब मिळकर तीन पाठ आपने हस समयतक पढे हैं । ४४ | 

कृपया भाजके दिन उक्त तीनों पाठ पुन: WSs और ऐसा यत्न ale 
कि संस्कृते ही सब कथा भाप गवना पुस्तक देखे se सके | यदि क्षाप 
बहुतसी कथा विना देखे कहद सकें, at समझिये [के आपकी प्रगति aga 
हो चुकी हे । EN 

सधि किये हुए वाकय । 

प्रभावशालिनों मडात्मनो धर्मशस्य राशो ददारथस्य चंश्चकरः 

सुतो नासीत्‌ | पुचार्थ चिन्तयमानस्य तस्य दशरथस्य “ पुत्रका- 


( १९) 


Heart aga यजामोति ” बुद्धिस्खक्षाता । अन्त्रिवरं खुमन्ञ- 
माहय राजेंदमत्रवीत्‌ | सपुरोहितान्गरुळ्छीघमत्नानय | आनीतां- 
स्तात्पज्ञायेत्वा धर्मात्मा TAT वचनमत्रवात्‌ | gala तप्यमान- 
स्य मम BS नास्ति, तदर्थ पुञ्रकामेश्िनामकों यक्षः कर्तव्य इति 
मे मतिः खञ्जाता | 


id 


पाठ Y 


आगताउह सद्दानागसाब कण्वचसुपासतुस | 
FI रत भगचान्नद्र तन्ममाचक्ष्व दासन । < U 
(uo भारत आदि० ७१ ) 
पदान- आगत: | अह | महा नाग | ऋाष | कण्च | उपासतु 1 
के । गतः! भगवान | as | तत । सम । LES । Ts ॥ 
चय:- महाभागे कण्यं ऋषि उपासितु as आगतः। हे भद्रे शोभने ! 
भगवान्‌ क्व गतः ? तत्‌ सम भाचक्ष्व ॥ 
AN मदहाभाग्यवान्‌ कण्व ऋषिको ( उपापितु } मिळनेके लिये a AT 
गया हूं। हे भद्दे शोभने! भगवान wet गये हे ? वद्द सुझे कहो । 
शकुन्तलावाच ।४/ 
गतः पिता से भगवान्फळान्याहतुमाश्रमात्‌ | 
सुहृत संप्रतीक्षस्व द्रष्टास्येनसुपागतम ॥ ९ ध 
पदानि - शकुन्तला । उवाच | गतः ! पिता । मे । भगवाच । 
फलानि | आहतु । आश्रमात ! Asad! संप्रतोक्षस्व । दषा! 
अस्ति i एनं । उपागतम्‌ ॥ 
अन्वयः- शकुंतला खवाच- मे भगवान्‌ पिता फळानि भाई आश्रमाद्‌ 
गत: । मुहूर्त संप्रतीक्षस्व । एने उपागतं दरटासि । 
ad - मेरे भगवान्‌ पिता फर बटोरनेको भाश्रमसे निकले हैं । eng 
घडी मर sea । उनको छोटे हुए देखेंगे । 


(२० ) 


वेशम्पायन उवाच! 


अपर्यसाचस्तयाष तथा चकिस्तसया च स 
« तां cera वरारोहां श्रीमतीं चारुहासिनीम्‌ ॥ १०॥ 
पदानि- अपदयमानः | त। कोष | तथा! च । उक्तः । तया । च । 
स्व:ता व हट्टा । च । वराराहा | क्रामता | चारु-हासनाम ॥ 
अन्वयः - ते ऋषिं agua, तया चच तथा उक्तः सः तां वरारोद्दां 
श्रीमतीं चारुहासिनीं इएवा ॥ 
अर्थ- उस ऋषिको न देखकर, तथा उससे ( उक्तः) सुनकर, वह उस 
( वरारोद्दां ) सन्दर, श्रीमती, सुंदर इंसनेबालीको देखकर [बोळा] ॥ 
चिश्राजमानां वपुषा तपसा च दमेन च । 
रेपयोवनसंपत्नामित्युबाच महीपतिः ॥ १९॥ 
यदाच - एवक्चाजमाचा | चपुधा । तपसा | च । दमन! थ। 
रूप-योबन~सपन्ना | डात | उवाच । महीपतिः ॥ 
अन्ययः- AGW तपसा ana च विभ्नाजमानां रूपयांवनसंपत्भां महीपति: 
इति sara ॥ 
अर्थे - ( वपुषा ) शरीरसे, ( तपसा ) तपसे तथा संयमसे (वि) 
विशेष { खाजमानां ) तेजस्वी ओर ( रूप ) सुरूपता तथा ( योवन ) तारुग्यसे 
(eval) युक्त कुमारिकाको ( महीपतिः ) राजा ae बोळा ॥ 
का त्वं कस्यासि खुश्राणि किमथ चागता वनम्‌ ॥ 
एवं रूपगुणोपेता कुततस्त्वमासि शोभने ॥ १२ ॥ 
पदानि- का! त्वं । कस्य । अखि) सुश्रोणि | कि-अथ a 
AMA | वनस्‌! पच । रूप-गुण्उवेता | कुतः । त्व! असि । शामन !! 
अन्वयः - दे सुश्रोणि ! त्वे का? कस्य भाले ? द्वे men! एवं रूप- 
शुणोपेता त्वे ad किमथ कुतः मागता भलि ? 
अर्थ - दे उत्तम श्रोणीवाली ! तू कौन ? किसको दो ? हे सुंदरी ica 


(११) 


प्रकार रूप भोर गुणोंसे युक्त होकर तू चनको किस कारण भोर कहाँसे था 
राइ है ? 
द्शेनादेच हि शुभे त्वया मेञ्पढत मनः। ˆ a 
इच्छामि त्वामहं ard तन्ममाचक्ष्व शोभने ॥ 0 
पदानि - द्शनात्‌ । एव । हि । शुभे। त्वया । मे! aged: 
सनः) इच्छामि! त्वां। AC! Bla! तत्‌! मम arzt 
शोभने ॥ 
अन्चयः- दे झुसे ! ददंनाद एव हि मे मनः स्वया अपहतं । हे शोभने : 
अहं त्वां aig इच्छामि, तत्‌ सम भाचक्ष्व ॥ 
अर्थ - दे सुंदरी ! eas ही सेरा मन तुमने इर छिया है । हें सुंदरी 
में तुझे जानना चाहता हुं, चह सुझे कहो । | 
एवसुक्ता त खा कन्या तेन राजा तमाश्रम | 
उचाच हसती वाक्यमिदं सुमचुराक्षरम्‌ ॥ १४ ॥ 
पद्ानि- एवम्‌ । उक्ता। ठु! खा | कन्या । तेन । राज्ञा । तम्‌ । 
आश्रमे + उत्राच । हलती | वाक्यम्‌ । इद्म्‌ । ख-मधर-अक्षरम्‌ N 
अन्ययः - तेन राज्ञा तु सा कन्या आश्रमं एव उक्ता, दसती इद सुम- 
घुराक्षर वाक्यं उवाच ॥ 
अर्थ्‌ - उस राजाने ag कन्या Mad इख प्रकार कही जानेपर, Saal 
हुई यह उत्तम मधुर भक्षरयुक्त वाक्य बोली 8 


सचना | 
इस afaa sins पढ़ दिये नहीं हैं + पाठक भन्वयके अनुसंघानसे पद 
जाननेका यत्न करें । aT अत्यंत खुगम हैं । 
पाठ समाप्त होते दी पाठक Fl वारंवार पढे छोर केवल कोक 
पढते ही उनका अथ ध्यानसें नानेयोग्य अपनी अभ्यास बढावि! यदि 'छोक 
Mea पढे जायेंगे, तो उसी क्षण उनका शर्थ घ्यानसे भा सकता हे । 


(२२) 


इतनी तेयारी छोनेपर बिना पुस्तक छोकका भावाथे अपनी संस्कृतसें 
काराजपर लिखना भोर भन्वयकै साथ सिळाना। णर्थाव भपमी प्रगति 
कितनी हुई है यदद ससझसें आजायगा भोर क्रमिक संस्कृत वाक्य ननानेका 
अभ्यास बढेगा । 


संधि किये हुए वाक्य । 
में भगवान्‌ पिता कण्वः फळाऱ्याहतृमाधमाङ्गतः। कण्वो में 
भगवान्पिता फळान्याहतुमाश्रमाङ्गतः | आश्रमाद्वतों मे पिता 
भयवान्कण्यः फलान्याहतुम्‌ | 
तँ राजान खुमघुराक्षरमिदं चाक्यसुवाच । सुमधुराक्षरामिदे 
वाक्यं त राजानसुवाच | उचाच ते राजानमिदं खुमधराक्षरं 
SETH | 


rr ०० 


पाठ ८ 


qa दो gif आये हुए संस्कृत-वाक्योंका सेधियुक्त सरछ exe 
नीचे दिया 21 पूववत्‌ इसका भी पाठक axa wea करें । 


रामायण कथा 


अथ राजा दशरथस्तेषां पुत्राणां दारक्रियाँ चिन्तयामास | तवा 
तत्र महामुनिविश्वामित्रोऽभ्यागच्छत्‌! हृष्टमना राजा ते मुनिम- 
भिपूजयन्युचाच | महामुने ! त्घयाऽनुणहीतोऽस्मि। agaat काये 
मस्ति तदशेषेणैव करिष्यामि^ भवान्हि दवतं मम 1 

तदाऽऽ्नन्द्तो विश्वामित्रोऽभ्यमाषत | अहमेकं ऋतु watt 
च्छामि । तस्य शक्षणाथ ज्येष्ठं स्वपुत्र रामं दातुमर्हसि | मम यज्ञ- 
स्य चिघ्यकर्तारा मारीचछुवाह नाम राक्षसो स्तः । तव gar हि 
दिव्येन स्वेन तेजसा राक्षसानां विनाशाने समरथोऽरित | यक्षरूय 


(22) 


रक्षणार्थ केवळं दशरात्रमेब कमळलोचनं राम दातुमहोलि । अहं 
रामाय च AGRA WAT TAT | पतन्झुनचचन श्रत्वा राजा 
नेःसंश्ोऽभवल्‌ | 

मे राम ऊनषोडशवर्षो राक्षसानां न योग्यः । राक्षसाः कूटः 
युद्धा भवन्ति। अहं तु रामेण वियुक्ता सुइतेमपि जीवितु नोत्सहे! 
BISWA मारीचसुबाइ | तन्न दास्यामि पत्रकम्‌ | 

राज इद्‌ वचनं श्रत्वा कदो विश्वामित्रः प्रत्यचाच। हे राजन ! 
स्वकीयां प्रातिक्षां हातामेच्छास ? अयुक्तमेतद्रघुऊुलस्य । गच्छा- 
sag faye: 

ASIN वलिप्ठेनापे मान्त्रतों राजा दशारथा रामं सलक्ष्मण 
कीशिकाय विश्वामित्राय ददा । तदा रामलक्ष्मणो घनुष्पाणी 
विश्वामित्रमचुजग्मतुः ॥ 

सूचना | 


पाठक इस पाठको वारंवार पढें भोर समझनेका aa करें । किसी 
स्थानका संजि aand न भाया, तो पूर्व पाठके वाक्य देखकर क्षपनी कटि- 
नता दूर करें । जिनका पूर्वपाठ ठीक हुआ होगा उनके लिये इसमें कोई 
कठिनता नहीं होगी । भब पूर्व पाठके छोकोंका सरळ सस्कृत यहां दिया 
जाता है ı इसका भी पूर्वेवव ही अभ्यास पाठक कर । 

शङुन्तलार्यानम्‌ | 

महाभागं कण्वसूषिसुपालितुमइमागतः । दे भद्रे शोमन ! 
भगवान्कतर गतः ? तन्ममाचछ्क | शङ्कुन्तळाचाच-म भगचाान्पता 
फलान्याहतुम्राश्रमाह्गत्तः । Aga „ संप्रतीक्षस्व ı एनसुपागते 
देशिल) 

ABRAHAM च तथोक्तः ख af चरारोहां श्रीमतीं 
चारुहााखना EST TI तपसा दमन च विखाजमाना रूपया- 
AMARA महामातिरित्यनाच । 


(२६ ) 


इं gan | का त्वं ? कस्यालि ? हे शोभने ! एवं रूपशुणो- 
घेता त्वं वनं किमथ कुत आगतासे ? ह शुभे | दशेनादेच हि मे 
ag: त्वया5पंहृतम्‌ । हे शोभने ! अहं त्वां नातुमिच्छासि । तन्म- 
आचछ्च | 

तेन राज्ञा तु सा Kassen एवमुक्ता हसतीद खुम ुराक्षरं 
वाकयसुवाच ॥ 

सूचना | 

पूर्वाक छोकोंका सरल सस्कृत यह हे यदि पाउकोंका qa पाठ ठोक 
इभा हे तो ug बिना परिश्रम समझसें आजायगा । संघिके कारण यदि 
केसी स्थानपर कोई कठिनता उत्पन्न हुई, तो aq qa पाठ देखनेसे ve. 
समय निवृत्त हो सकती हे । 

भव कुछ अन्य वाक्य दिये जाते हैं । इनको भो qa ही पढ़िये । 

सस्करत--वाचन-पाठः | 
१ शिवाय शास्ताय ISI यशाश्वसंं जगदा जाय saw 
वीर्यात्मने परमेश्वराय नमः। २ सर्वे आपि सुखिनः arg: 

सर्वे निरामयाः सन्तु । खर्चे भद्राणि पञ््यन्त्‌ । न काश्चदू दुःख 
आप्नुयात्‌ । ३ सवदा सत्यं भाषणे एव भ्रयस्करं भवति । |: 
मनुष्यः सवदा सत्ये भाषण पच चदाति। 8 महासुनिः विश्वामित्रः 
qua राजानं कि अघदत्‌ ? विश्वामित्रः quad प्रति किमथ 
arras ? ५ राजञा दृशरथेन विश्वामित्र प्रति कि उक्तम्‌ ? तस्य 
दशरथस्य भाषणेन विश्वामित्र: संतुष्टः बा न ? ६ कः विश्बामि' 
sa यज्ञस्य विश्वकर्ता आखीतं ! कन ager रक्षणं Haq? 


सूचना । 


पाठक इस पाठका अभ्यास करनेके पश्चात्‌ यदि हो सके तो इनके सि 
करनेका यत्न करें | यद्द कोई भावइयकता agi हे कि भवद॒य दी संधि इस 


( ९५) 
समय ठीक होने चाहिये । परन्तु पाठक यत्न करके देखें । कोई aa भी 
हुईं तो द्वानि नहीं दे । 
सर्वे अपि= सर्वेऽपि | खः agers ख मनुष्यः । सत्यं gas सत्वमेन्न ¦ 
ma विश्वामित्रः मद्दासुनिर्विश्वामित्रः । विश्वामेत्रः दशरथ विश्वाः 
मित्रो दशरथ । mazas किमवदत्‌ । age: वा= संतुष्टो वा । कः 
¡aña को विश्वामित्रः i विव्नकर्ता arañas विव्नकताीत्‌ | 


» om pa खेळ 
संधि किये हुए वाक्य । 
१ सरचदा सत्यं भाषणमेव श्रयस्करं भवाते wala Wag 


ARA HITT श्रयस्करम्‌ । श्रयस्कर भवात Beal खत्यसच 
भाषणम्‌ | सत्यसव नापण रूचदा नवात TEAC ! 


२ प्रहामुनिवश्वामेत्रो दशरथ राजान raza £? [कमच 
द्स्महासुनावश्वासमित्रा राजान दशरथम्‌ ? 


ES ,+ 


पाठ ९ 


इस qed जोर संघिनियम बताये जाते हैं--- 
(22) slau नियम 


क, च, दू , त्‌, प्‌ के सम्मुख स्वर अथवा gg व्यज्जन भानेसे कमशः 
दूं, ब्‌ होते हैं जेसा-- 
बाफू+गण: = apm: । 
SS E = ANA: | 
विश्ववार+उच्तरः = विश्ववाहुततरः । 
तत्‌-अस्ति = तदस्ति | 


अपू+जम्‌ = अड्ज्ञम्‌ । 


(९६) 


( १३) त्रयोदशा नियम! 
क, च, ट, त, प इन anh सम्मुख ङ, ज, ण, न, म sad ug 
a भी saa: ङ्‌, स, ण, न, स्‌ दी दोते हैं । 
वाक्‌+सनः = वाङ्मनः | 
वाकन+नसनं = वाङ्नसने | 
सम्राट+सुर्ख = सम्नाण्सुख | 
सतू+नास्ति = तन्नास्ति 
ALLA = शस्मयं | 
(१४) चतुदेश नियम । 
त्‌, थू, दू, ध्‌, न्‌ के aga saña qa वर्णका भी छ द्दो जाता है, 
लैसा--- 
-जगत्‌+लयः = जगळय: | 
AMOR: = HAART 1 
जनान्‌+लभते = जनॉलभते । 


न झजनुनांसिक दोनेसे छकारके पूव अनुनासिक हुआ है। नासिकासे 
wu जिसका द्वोता है, उसको भनुनालिक aga हे । क, ज, ण, न, सखे 
अनुनासिक हैं । 

(१५) पञ्चदश नियम | 

रेफके सम्मुख रकार भानेसे Ga रकारका ळोप दोता है भोर wat 

qe स्वर दोघे होता है | जेसा-- 
पुनः+रमते = पुनर्‌+रमते = पुना रमते । 
दरिः+रथस्य = इरिर्‌+र्‌थस्य = दरी रथस्य | 

fatter रेफ हुआ, उसका ळोप दो गया भोर पूर्व स्वर दोघे gar 

.. ११६) dea नियम । 

स-कार तथा त-वर्गके aye श-कार तथा wah आनेसे पूर्व वणेके 
आकार तथा 'चवगे द्वोते हैं-- 

चचगे--- च, छ, ज, a, ज] 


(to) 


इसके उदाहरण ये = | 


दरिः+शोते = दारिसू+शेते = हरिश्शेते । 
रामः+चलति = रामस्‌तचळति = राम्रश्चलति ! | 
सत्+चित्‌ = सबच्चित्‌ । 


शाकह्चिन+जय = AFA । 
यहां वर्गकी संज्ञा पाउकोंके समझसें भानेके flex नीचे वर दिये 
जाते हैं--- 
कवगं-कखगघक 
a चग - STEH 
उवर्ग-टठडढण 
तवर्ग-सथदध न 
पयर्ग-पफबसम 
quí sus वरॉमें arar तणे अनुनासिक de भनुनालिकम क, ज, 
ज, न,म। 
( १७ ) सप्तदश नियम | 
स-कार और त-वर्गके सम्मुख षकार तथा ट-बर्म आनेसे qa ans 
yr और ८-चर्ग होते दें । 
TA FI: = रामसन्षछुः = रामष्षष्ठ | 
रामःनटीकते = रामस्‌+टीकतेन+-रामष्टीकते । 
तत्‌+टोका = ade! 
पाठक इतने नियम भ्यानसें घरंगे तो आवइ्यक संघिविषयक gra उनको 
दो सकता है । 
इस समय यह कोई जावश्यक नहीं है कि सब संघि ठीक ही माजार्ये । 
जैसी जैसी भाषास उनकी प्रगति हती न्ञायगी, चेला संघिर्योका ज्ञान स्वयं 
होता जायगा । 
zug यह aia कठिनसा प्रतीत धोता हैं, तथापि अभ्यासले यह 
` अत सुगम प्रतीत होगा | इसलिये पाठक प्रतिदिन थोड़ा थोडा amara 
करते जाय, शेष बात स्वव बनती जायगी | 


rn A Ba ar 


(Re) 
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संस्कत-वाक्यानि | 


१ अध्यधयोजन गत्वा सरय्या: ATT ASAIN: राम अन्नवात्‌ 
2 गृहाण सालेलभ | ददाम त्या मन्त्र वंद्य च बला आतिबळा 
TN रामः आप जळ स्पृष्ठा ्रहष्टवद्नः तत्‌ AA MATTE | 
४ विद्यायुक्तः रामः शरादे दिवाकर इच शुशुभ | ५ [बशवामत्रण 
GE रामलक्ष्मणा AMECA काभे संगम ऋषाणा पण्य ATA 
सस्थान दर्यात | ६ सुनयः च ऊसा नावं उपस्थाप्य चिश्वामसेज 
अघवन | ७ आरोहतु भवान्‌ नावं राजकमारपुरस्कछतः | 


८ मा अभूत्‌ काळंस्य विपययः। ९ विश्वासित्रः रामलक्ष्मणाभ्यां 
GEA नदा तार । १० रामः घोर चच उष्ट्रा विश्वासच पप्रच्छ! 
22 अहो | शाभन वन पर एके दारणम्‌ ? १२ विश्वामित्र: उचाच- 
हे क्षाजियङुभार | आस्मिन्‌ घोरे चने तांटिका नासी राक्षसी वसति 
{2 सा खदस्य राक्षसस्य भाया। १४ अतसेपराक्रम: माराचः 
राक्षसः अस्याः Ga: १५ सा इयं ताटिका अस्मिञ्‌ कसे स्ति ¦ 
१६ इदानी अस्याः घनं एव अस्माभिः गन्तव्यम । १७ अतः मम 
आदेशात बाइबळं आश्रित्य इमां जहि । 

१८ ‘HE इमं देयां निष्कण्टकम्‌ । १९ ate कः अपि इम देशा 
सास्प्रत आगन्तु शक्तः | २० स्त्रीवधं त्वया Gor न काया! 
२१ चालुदण्यद्ितार्थाय देशस्य़ हिताय पजाखेरक्षणाय च राजस. 
Gal पतत्‌ कर्तव्यं पच 1? २२ पतत विश्वामित्रवचनं श्रुत्वा, रास 
घजुमध्ये BE बध्वा TER दिशाः नादयन्‌ , तीनं ज्याधाष अक 
रात्‌ । २१ तत्‌ शाब्दं श्च॒त्वा राक्षसी कांचन सूच्छिता अभवन्‌ | 
२४ यज्ञ ज्याघोषः जातः तत्र अभ्यद्रवत्‌ च । 


( २९) 


भाषा-वाक्य | 


१ भाश्रा योजन जाकर सरयू नदीके तटपर विश्वामित्र रामसे बोळा । 
"२ “छो जळ | देता हूं तुमको मन्त्र ओर बळा तथा अतिबला नामक डो 
Rara रामने भी जरूको स्पर करके आनन्दित वदनसे उस सबको 
किया । ४ विद्यायुक्त राम wed सूयके समान शोभने छगा। ५ Far. 
मित्रके साथ राम भोर लक्ष्मण गंगा और सरयूके शुभ संगसपर ऋषियोंका 
पुण्य आश्रमस्थान देखते रदे । ६ सुनि भी शुभ नोकाको लाकर विश्वामि- 
जसे बोळे | ७ “33 जाप नोकापर राजकुमारोंको भागे करके । ” 


८ सत होवे समयका भतिक्रमथ। ९ विश्वामित्र रामळक्ष्सणोंके साथ 
ANS पार हुमा । १० रामने घोर बन देखकर विश्वामित्रसे पूछा । ११ 
५ झजी | सुदर वन है, परंतु क्यों भयानक हे? ! १२ विश्वामित्र बोळा- 
E क्षत्रियके पुत्र इख aad wage ताटिका नामक राक्षसी रती हे । 
१३ 98 GFE राक्षसकी पत्नी हे । १४ अतिपराक्रमी सारीच राक्षस इसका 
qa हे। १५ वह यह राक्षसी इस aad हे । १६ अब इसके aad ही aa 
जाना है । १७ इसलिये मेरे भादेशसे बाहुबळका भागय कर भर इसे सार !! 


१८ “कर इख देशको ( निष्कण्टकं ) शत्ररद्वेत । १९ नहीं कोई भी हस 
देशको इस समय भानेसे समर्थ है | २० सत्रीका वध करनेसें तूने एणा ast 
करनी | २१ चातुर्वण्येके feat लिये, देशके दितके लिये तथा प्रजाकी 
कक्षाके लिये राजपुत्रको यह करना ही चाहिय। ? २२ यह विश्वामित्रका 
भाषण सुनकर, रामने ggg मध्यमें सुटटी बांघकर, शब्दसे दिशाओंको 
नादित करके दोरीका बडा कावाज किया। २३ ag शब्द सुनफे राक्षसी 
क्रोधसे ql हो रई। २९ जहां (उबा ) घनुष्यकी Fee) 
शब्द हुआ वहां दोडकर छागई | 


पाठक इख पाठको वारंवार पढें ओर sey जाये संस्कृत वाक्य पुनः 
पुनः पढ़कर HTS प्रकार तेयार करें । 


(२०) 


पाठक इस पाठके साथ साथ पूर्य पाठसें भाये हुए रामायणके पाठ वारंवार 
जितना पढ सकें उतना पढ़ें । पढनेके समय इतना ध्यान रखें कि ale 
विभिन्न शब्दोंपर जोर देकर पढें । 

“ यदि पाठक हस TE भभ्यास करेंगे तो उन्हे सस्कृत भाषाका ज्ञान 
SERA 
संधि किये हुए वाक्य | 

2 सब जना निरामयाः सन्त larg A जना [नरामया: 
निरामयाः सन्तु खर्चे जना:। 

२ साचे मानवाः GRA: सन्तु! सन्तु खर्च मानवाः साुखिन:ः 
सवं सुखिनों मानवाः सन्तु । 

Raq WATT ag । न कश्चिद्दुःखमाप्युयात्‌ | दुःखं 
 काश्चनाप्युयात्सव भद्रांणि पञ्यन्तु । 

४ दशनादेव हि मे मनस्त्वया5पहतम | त्वयाउऊपहते मे सनो 
दर्शानादेच । मे मनस्त्वयाउपहते दर्शनादेव | 

५ अह त्वां क्ञातुमिच्छामि | शातुमिच्छाम्यहं त्वाम्‌ । त्वामह- 
मिच्छामि शातुम्‌ | इच्छाम्यहं त्वां क्षातुम । 

६ सवदा सत्य भाषणमंच श्रेयस्कर wala! भवति सवदा 
सत्यमेव भाषणं श्रेयस्करम्‌ । श्रेयहकरं भवति सवदा सत्यमेव 
भाषणम्‌! सत्यमेव भाषणं सवदा भवति श्रेयस्करम्‌ । 

७ महामुनिविश्वामित्रो दशरथं राजानं किमवदत्‌ | किमवद- 
न्महामुचतिविश्वामित्रो राजानं दशरथम्‌? 


"ue 


ara 


fa 
DoS cs” 
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पाठ ११ 
शकुन्तलोबाच | 
कण्बस्याहे भ गवतो दुष्यन्त दुहिता मता । 
तपस्विनो श्तिमतो ge महात्मनः ॥ १५ ४ 
पदानि-- कण्वस्य । अहं । सगवतः | दुष्यन्तः। Twat | 
मता । तपर्विनः | घृतिमतः। घमशस्प I महात्मनः ! 
अन्वयः-- हे दुष्यन्त | मद्दा्मनः aaa धृतिमतः aaa: भगवतः 
कण्यस्य भइ दुद्दिता मता ॥ 
AI: दे दुष्यन्त | महात्मा, धर्मके जानकार, घेयेवान्‌ तपस्वी भगवान 
कण्वकी में ( दुद्दिता ) पुत्री ( मता ) मानी हुईं = ॥ 
दुष्यन्त उवाच । 
ऊच्वरेता महाभागे भगर्वाछोकपूजितः 
AE वत्ताद्धमाऽपि न चळेव्साशितञ्चतः ॥ १६ 9 
पदानि ऊध्वरेता। महाभागः! भगवान । लोकपूजितः | 
चलेत्‌ । हि | वृत्तात्‌ । घर्मः । आपि । न | चळेत्‌ खंशितन्नतः । 
समन्वयः हे महाभागे ! लोकपूजितः भगवान्‌ ऊर्ध्वरेताः | धमः 
मापे दत्तात्‌ चरेत्‌ दि संशितत्रत: न चलेत्‌ ॥ 
अर्थ-- दे मद्दाभाग्यवती | लोगोंमें सन्भान्य भगवान्‌ ऊध्वरेता है । 
धर्मे भी { वृत्तात ) चरित्रसे चलित दोगा [ परन्तु | ( संशिवत्रत: ) aa 
पाऊन करनेवाळा ( eva ) agi चलित होगा ॥ 
कर्थं त्वे तस्य दुहिता संभूता वरवाणनी । 
संशयो मे महानत्र तन्मे छेत्नमिहाहसि १७ tt 
पदानि~ कर्थ । त्वं ı तस्य । दिता | Gagan | वरवाणनो । 
सशयः! में | महान्‌! अज्न तत्‌ a । ay इष | अहासत । 
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अन्चयः-~ स्वं वरवर्णिनी तस्य दुद्धिता कथं ayer! मे अत्र मदान 
संशयः | इद मे aq oe अहास ॥ 
अथं~- तू सुन्दर रूपवाली sas पुत्री केसी बरनी ? HR agi बडा 
सक्षय हे | यहां मेरा ag ( संवराय ) छेदन करनेके लिये तू योग्य दो । 
शक्कुन्तलोवाच | 
ऋषिः काञ्चिदिहागस्य मम जन्माभ्यचोदयत्‌ ! 
तस्मै प्रोवाच भगवान्यथा ASS पार्थिव ॥ १८ ॥ 
पदानि-- ऋषि: । कः । चित्‌ । इद्द । आरम्य I जन्म ¦ 
अभ्यच्चादयत्‌ | तस्सं IT । उवाच ¦ भरावान यथा | तत्त्‌ । शण। 
Tag u 
अन्वयः-— काश्चित्‌ ऋषिः SE wad सम ara अभ्यचोदयत | हे 
पार्थिव ! aay भगवान्‌ यथा प्रोवाच तस्‌ राणु 
AT कोई एक ऋषि यहां आकर मेरे जन्मक्रे विषयर्से पूछने sat 
हवे राजा | उसके लिये भगवान्‌ [ ऋषि | ने जेसा कद्दा, ay सुनो ॥ 
तप्यमानः किल पुरा विश्वामिजो महत्तपः | 
SIT तापयामास WH खुरगंणेश्वरम्‌ ॥ ५०॥ 
पदानि तप्यमानः! किल । पुरा !: विश्वामित्रः । मद्वत्‌ । 
तपः । SIT ! तापयामास | शाके । सुरगणः | ईश्वरः । 
अन्वयः gu fee विश्वामित्रः तपः तप्यमानः सुरगणेश्वर शक्रे 
QU तापयामास ॥ 
अथ q समयमे निश्चयसे विश्वामित्र बड़ा तप तपता हुआ ( ge 
राण-इश्वरं ) tale uote qa (शक्र ) इन्द्रको विशेष ताप देने लगा ॥ 
अथापइ्यद्वरारोहा तपसा wera । 
विश्वामित्रं तप्यमानं मेनका भीरराश्चमे ॥ ३ ४ 
(Ho Wo आदि० $२ ) 
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पदानि अथ | अपझ्यत्‌। वरारोहा | तपसा! दग्धकिशियपं। 
Faris 1 तप्यमानं । मेनका । भीरः ¦ आश्रमे a 
अन्त्यः भथ वरारोद्दा ME सनका MAR तपसा दग्धां fea 
तप्यमान विश्वामित्र भपरयत । 
अथ-- अनंतर सुंदरी { भीरुः ) wane डरनेवाळी मेनकाने आश्रमसें 
तपसे जिसके पाप जले हैं ऐसे तपनेचाळे विश्वामित्रको देखा | 
रममाणो यथाकार्म यथकदिवस तथा । 
जनयामास स सुनिमंनकायां शङुन्तळाम्‌ ४ ९. ॥ 
पदानि-- रममाणौ । यथाकामं ! यथा | एकदिवस । तथा । 
जनयामास । खः । मुनिः । मेनकायां | शकुन्तलाम्‌ ॥ 
अन्वयः यया ABRA तथा यथाकामं रममाणो | खः सुनि? मेन- 
काया दाकुन्तलां जनयामाख ॥ 
अथ-- Har एक दिन da है वेसा ही यथेच्छ [ दोनों ] रममाण 
हुए ओर उस सुनिने मेनकामें शकुन्तलाको जन्म दिया । 
भावाथ मेनका ओर विश्वामित्र बहुत काळ ऐसे रममाण हुए आर 
उनका समय ऐसा शीघ्र व्यतीत हुआ Gar कि एक दिन व्यतीत द्वोता 
है 1 ( यद्द आशय alae प्रथम मधेकाहे )। 
निजने तु वने यस्माच्छक्कुन्तेः परिपाळिता 1 
शकुन्तळति नामास्याः कुत चापि ततो मया ॥ १६ ॥ 
पदानि- निजने । तु । वन ı यस्मात्‌ | शकुन्तः । परिपालिता । 
शकुन्तला । इति । नाम । अस्याः | छत । न! अपि! ततः। 
मया | pl 
अन्यय३--- यस्मात्‌ निजने चने aera: पारिफालिता । aa: अस्याः 
नाम शकुन्तका इति च alt मया कृतम्‌ ॥ 
अ्थ--- जिस कारण नजन aad wea पाश्षियोद्वार इसका पालन 
हुआ ( तत: ) उस कारण इसका नाम agas ऐसा भ॑ने किया । 
३ ( पाठमाळा भा. ४ ) 
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पाठ समाप्त करनेके पश्चात्‌ पाठक केवल संस्कृत शोक दी कई बार पढें 
कौर उनको MAT समझनेका यत्न करें । 


2 साथि किये हुए वाक्य | 
HAST | 


हे दुष्यन्त ! महात्मनो घमक्षस्य घतिमतस्तपर्वनो anaa: 
कण्वस्याहं दहिता मता | 

दुष्यन्त उचाच- € महाभागे ! लोकपूजिता भगधानूभ्तरेताः | 
VAST ITS संशितत्रता न चलेत्‌ ca वरवाणेनी 
तस्य दहिता कथं संभूता? Asa महान संशयः, इह मे 
TCSTHET | 


NS Cees > 


पाठ १२ 


qu दोनों पाठोंसें जो वाक्य दिये हैं, उनका सन्धि बनाकर aw 

सस्कृत इस पाठमें दिया जाता हे। पाठक इसका ठोक अभ्यास करें । 
रामायण कथा | 

अध्यधयोजने गत्वा सरय्वास्तीर विश्वामित्रो 'राममत्रवीत्‌ । 
ग्रहाण SEN izes त्यां ws विद्य च बलामातिबळां च 
रामा झाप जलं स्पष्टा प्रहषश्वदनस्तत्सव प्रातिजत्राह । विद्यायुक्तो 
रामः शरदि दिवाकर इव srara | विश्वामित्रेण सह रामलक्षमणों 
गगासरय्वांः IH ATA ऋषाणा पुण्यपमाश्रमस्थान दद्दशात | 
सुन्यश्च Wal नावसुपस्थाप्य विश्वामित्रमश्नचन । आरोहतु भवा- 
UT राजकुमारपुरस्छतः | माऽभूत्काळस्य विपययः। विश्वा- 
मित्रों रामलक्ष्मणाथ्या ara नदा ततार | | 

रामो घोरं वं दृष्टा विश्वामित्रं पप्रच्छ, अहो ! शोभने aa 
परं क दारुणम्‌ ? विश्वामित्र उवाच- ह क्षात्रियझमार | अस्मि- 
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ने घोरा ताटिका नाम्नी राक्षसी बसति ! खा qua राक्ष 
स्य सार्या । आतिपराकमो मारीचो राक्षसः अस्याः ga: | सेयं 
एटिकाऽस्मिन्वनेऽस्ति | इदानीमस्या वनमेकास्मामिर्मन्तव्यस्‌ ४ 
तो मयोयदेशाद्वाहवळमाश्रिसेमां जाहि | Hed देशं निष्कंट- 
म्‌ ! ल दि कोऽपीम देशं सास्मतमागज्तं शक्तः | BEA त्वया 
जान कार्या चातवण्यहितार्याय देशस्य हिताय घजाखरक्ष- 
पथ स राजसूचुनेतस्कलव्यथेव । प॒दाद्विश्वामिजवचने श्रत्वा रामो 
masa aig वध्वा शब्देन दिशो नादयन्‌, ate ज्याधोषम- 
रोत्‌ | तच्छब्दे क्त्वा राक्षसी कोधेन मूच्छिताऽअवबल्‌ | यत्र 
AAG जातस्तमाभ्यद्रचश्च | 

इसमें जो संधि सुगमतासे पाठकोंको नदीं खुलेंगे, उनको qa पाठमे 
WEI समझनेका यस्व पाठक करें I इस प्रकार अभ्याल करनेसे पाठक्रोको 
fr बनाना तथा संधि खोळना सुगभताके साथ भा जायगा ! 

अब ya qué कछोकोंका सरल संस्कृत दिया जाता हे । उसका Al 
158 aq अभ्यास करे-- 

संस्कुत-वाक्यानि।:” 

हे दुष्यन्त! महात्मनो quae घतिमतस्तपस्विनो aaa: 
हिण्वस्याइं Zigal मता 

दुष्यन्त उवाच - हे महाभागे | लोकपूजिता भगवानूभ्वरेताः 
इष्वः चमोऽपि Gas, संशितबतः कण्या न चलेत । त्व 
qa तस्य ददिता कथं खंभूता ? asa सहान्खशयः। इह 
पे तच्छेत्तमद्देसि | 

शकुन्तळाचाच - कस्चिशषिरिहाभम्य मम जन्माभ्यचोदयत्‌ | 
दे पार्थिव sara ! aw भगवान्यथा ह्रोचाच तच्छणु । 

पुरा विल विश्यामित्रो मइत्तपस्तप्यमासः सुरगणेश्यर शाक 
qua तापयामास | अथ वराराहा भीरमेंनकाऽऽश्रमे तपसा 

> 
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दग्धकिल्बिय तप्यमानं वेश्वामित्रमपश्यत i यथेकादिचसं तथा 
यथाकामं रममाणा! ख मुनेमनकायां शाकुन्तलां जनयामास * 
-यस्मान्निजने वने शकुन्तः परिपालिता ततः अस्या नाम शकन्त- 
aia चापि मया कतम्‌ 1 

sad यदि संधि खोळनेमें कुछ कठिनता पाठकोंको zz तो पच पाठके 
SIE देखकर उस कठिनताकी निवृत्ति कर सकते हैं । 


TANT, | 

१ सरय्वाः तोरे विश्वामित्रः राम कि अन्रवोत ? २ ततः रामण 
कि कृतम्‌ ? रामेण का विद्या प्राप्ता १ ३ केन सा विद्या रामाय 
दत्ता ? 8 नदीतीरे कस्य आश्रम आखीत १५ विश्वासितः कर्थं 
नदी ततार ? ६ नदीपारं गत्वा रामेण कि दृष्टम्‌? तत ad कथ 
आसीत्‌ ? ७ विश्वामित्रेण कि कथितम्‌? cara बने का 
राक्षसी आसीत्‌ ? तस्याः नास किम्‌ ? ९ सा कस्य भार्या? 
तस्याः कः पत्र: १ १० राजपुत्रण दशस्य हिताय क कतब्यम्‌ ? 
११ रामेण के कतम्‌ ? 

पाठक इन भ्रश्नोंका उत्तर सस्कृतमें ही देनेका यत्न करें। प्च पाठके तथा 
इस पाठके सस्कृत वाक्योमें इनके उत्तर हैं । यदि आपने यद्द पाठ टीक 
बना लिया हैँ, तो भाप उचित उत्तर दे सकेंगे । 

संधि किये हुए वाक्य | 

में भगवान्‌ पिता कण्वः फळान्याहतुमाथप्राद्गतः ! कण्वो मे 
५ सगवान्पता फळान्याहतुमाश्रमाद्गतः | आश्रमाङ्गतो मे पिता भग- 
SIEHT: फळान्याहतुम्‌ । 

त राजानं सुमधुराक्षरामेंदे चाक्यसुवाच। सुमधुराक्षरामिदं 
ATI त राजानसुवाच उवाच ते राजानमिदं सुमघुराक्षरमिदं 
वाक्यम्‌ । 
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इस पाठसें कुछ संघिके वाक्य खोळकर बताये जाते हैं। इनको देखकर 
संचि खोळनेका ज्ञान होगा। इलालिये इस दटिखे इसका अभ्यास पाठक करें ७ 


ततों5गच्छन्महाबा हु: = तत: | भागच्छतू | मद्दाबाहुः । 
एको5मात्यान्विस॒ज्यतान्‌ = एकः। MATAR | a | तान्‌ | 
नापथ्यच्चाअम तास्मेन्‌ = न। अपशुयव्‌ | च । आश्रमे । तस्सिन । 
aay संशितब्रतम्‌ = ते । ऋषि । संशितततम | 
सोऽपञ्यमानस्तसषिम = सः भपञ्यमात्तः। तं । ऋषिस । 
क ESA सन्नाद्यान्नेव = कः । इद । इति । a 
सच्चादयन । इव । 

ततः अगच्छत्‌ = तत्तोऽगच्छत्‌ | 

अगच्छत्‌ HEITIE: = भयच्छन्मद्दाबाहुः । 

महाबाहुः UA: = मद्दाबाहुरेकः । 

एकः अमाव्यान्‌ = एकोऽमात्यान्‌ । 

न अपझ्यत्‌ = नापञ्यत्‌ | 

अपड्यत्‌ च = ara | 

ख आश्रमे = चाश्रमे । 

खः आपञ्यमानः = सोऽपञ्यमानः | 

पञ्यमाचः तं = पर्‍्यमानस्त | 


कः I= क इद ! 
इह इति = इद्दोति । 
इति Sa: = gua: | * 


Ta: घने = उच्चवन । 

सनादयन इव = सन्नादयच्षिव । 
ततः+अगच्छल्‌ = चतोऽगच्छत्‌ | 
अगच्छत्‌ू+महा वाह = भगच्छन्महाबाहू | 


{ ३८) 


इस प्रकार पाठक सेधियोंकी खोळनेका यत्न करें। इस gust कई 
diia Gita बनाकर संस्कृत वाक्य दिये हैं। उनको खोर्नेका यत्न करनेसे 
धूर्योक्त नियमोंका अनुभव दो सकता हे । एक समय ये नियम ठोक प्रकार 
gua भा जायेंगे, तो फिर wea दी नहीं | भव भोर देखिये-- 


प्रभावशाङिनः महात्मनः — प्रभावशालिनो मद्दात्मन: | 
महात्मनः राज्ञः — महात्मनो राज्ञः । 
UG: घर्मञ्चस्य — um धर्मज्ञस्य । 
सुतः — सुतो न । 

न आसीत्‌ — नासीत्‌ । 

यजामि इति — यजामीति | 

गुरुन्‌ शीघ्र — ges iaa | 

अच आनय — अत्रानय | 
आनीतान्‌ तान्‌ -- भानीतास्तान्‌ | 
aa अथ — ARA । 

MAR: यञ्चः — नामको यञ्चः | 
तत्‌ वचन — तद्वचनम्‌ । 

सर्वे अपि — asa । 

यज्ञस्य अन्ते -- यज्ञस्थान्ते । 

तथा इति — तथेति । 

इति उक्त्वा — इत्युक्स्वा । 

पायसः राज्ञा — पायसो राशा | 
sita: राजा — प्रीतो राजा । 

तस्मात्‌ यज्ञाद्‌ — वर्झायज्षात्‌ | 
EI Wrage -- ग्रदीत्वाइन्त:पुरस्‌ | 
wera इति — agita 
पायसस्य AQ — पायसस्यार्घस्‌ १ 
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Qa अवशिष्ट = सुमित्राया antes । 
Ad: AT = ततस्ता: 2 
उत्सवः आसीत्‌ = उत्सव आसीत्‌ । 
FAT: रामस्य = रक्ष्मणो रामस्व ! 
भरतस्य ATAAT = भरवस्यानुमामी । 
प्रियकरः तथा मियकरस्तथा । 
अभवन्‌ तदा = भभवस्तदा | 
इसमें शब्दोंके संधि किस प्रकार बनते हैं ag बताया है। इनके संधि 
fea नियमोंके अनुसार बने हैं, मद भी पाठक देखें जोर विचारे करं 1 
Tu sa संघिविषय पाउकोंको ठीक दीक ara दो सकता हे। 
जो जो ate दिये हैं, इनके अन्दर af भवदय देखा करें ओर खोळना-- 
aie बनाना भी समझ S | थोडासा प्रयत्न करनेसे इस विषयर्मे पाठकॉकी 
ध्रगति दो सकती है । 
संधि किये हुए वाक्य । 
र्‌ तच सम््राषसपञ्यमानस्ता शकुन्तला स सजातराच। a 
राजा तां शकुन्तलासुवाच ADT तापरयमानः 4 ऋष तमप 
भाचस्तत्र तां शङुन्तळामुवाच स राजा 
२ तस्य यज्ञस्यान्ते राजा दशरथ ऋष्यञ्ङ्गमबवीत | यज्ञस्य 
तस्यान्ते दशरथो राजाऽन्रवीरष्यश्टङ्गम्‌ | 


Pe 
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रामायण कथा | 
१ रामं रजामेघेन सा ताटिका राक्षसी महत व्यामाहदयत्‌। 
२ परन्तु पश्चात्‌ तां ताटिका रामः area gua विध्याथ । रे तेन 
श्रा पपात ममार च! ४ ततः ताटिकावधंन ae: सुनिवरः विश्वा" 
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मित्र: रामं उबाच ।५ 'T राजपुत्र lea ge अस्मि ठे 
अनेन शोयण । ६ अतः ते सर्वाणि अपि अखाणि men प्रय- 
व्छामि । ७ तेः अस्त्रः समन्वितः युद्धे wey जेष्यासि 1८ इति 
उर्कत्वा स विप्रः रामाय ठानि सर्वाणि एव अस्त्राणे न्यवेदयत्‌ ! 
९ ततः a विश्वामित्रः राम लक्ष्पण च प्रग्मद्य स्वकीय 'सद्धाश्रम 
प्राचिशत्‌। १० तत्र मुहूत विश्वान्तो रामलक्ष्मणी ` मुनिश्रेष्टः य 
दीक्षा प्रविशतु ' हाते त अनुबबन्यतुः' ११ तत्‌ श्रत्वा सब आणे 
मुनयः रामलक्ष्मणा WIT: । १२ अद्य Aad पडरात्र Tem 
युवा हाते च ऊचुः: | १३ ता आप यत्ता Te अहाराच तपावन 
अरक्षताम्‌ | १४ Taf राचा माया कुवाणा अभ्यवाचताम्‌ I १% 
परमक्ुद्धः रामः मारीचस्य राक्षसस्य उरसि मानच अखं चिक्षेप । 
१६ तेन अस्त्रेण मारीचः सागरे fara: । १७ मारीचं सागरे fad 
दष्टा खुबाहोः उरसि आग्रेयं wet चिक्षेप । १८ खः अपि Gare: 
अस्त्रेण विद्धः ya प्रापतत्‌ । १९ um अपि वायव्याख्ेण 
शेषान्‌ राक्षसान्‌ जघान | २० एवे निर्विप्रवया समाप्त यज्ञ विश्वा- 
TAT: TERT: राक्षसडानाः TST राम अन्रवाल 1२7 ` कतानः भास 
Barat ! 1२२ मिथिलोपवने त तत्र waa आात्रमपई cer 
UNA: पप्रच्छ ' कस्य अयं आश्रमः ? ' २३ विश्वामित्र: उवाच ! 
२४ ' अत्र परा अहट्यासहितः गातमः तपः आतिष्ठत | २५ पाष 
गोतमस्य HET: रम्यः आश्रमः 


भापा-वावय । 

१ रामको (रजः-मेघेन) घूलिके बादलसे टस ताटिका राक्षसीने ( gee 
थोडी देर € ब्यमोहयव्‌ ) ange किया । २ परतु पश्चात्‌ उस तःटिकाको 
रामने बाणसे ( उरसि ) छातीमें ( विव्याध ) चेत्र किया । ३ saa वह 
गिरी ओर मर गई । ४ पश्चात्‌ ताटिकाके वधसे संतुष्ट चना ger gas 
विश्वामित्र रामसे बोला । ५ * दे राजपुत्र | सर्वथा संतुष्ट छुआ हूं तेरे इस ४ 
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यसे | द इसलिये तुझे सभी अख्तर प्रेससे देता हु 1 ७ उन maña युक्त 
get ged शत्रुभोंको तू जीठेगा | ८ Gar FEAT उस MERA रामको 
चे सब ea निवेदन किये । ९ पश्चात्‌ az विश्वामित्र रास मोर ven 
wee अपने सिद्धाअममें प्रविष्ट हुका । १० वहां दो घडी बिश्राम लेते हुए 
रामलक्ष्मण ' सुनिश्रेष्ठ यज्ञकी दीक्षासें प्रविष्ट होवे ' पेसा उसे कद्दने लगे ! 
19 वह Gas सभी साने रासलक्ष्मणोंकी प्रशंसा करने लगे | aaa 
आगे छः रात्री रक्षण कीजिये आप दोनों, ऐसा भी wer गया 1 १३ (तो) 
चे दोनों भी (ad) ) सिद्ध दोकर छः अहोरात्र तपोचनको रक्षा करले रहे । 
१३ छठी रात्रीसें ( सायां ) कपर करनेवाले दो राक्षसोंने घावा किया । 
१५ बडे कुछ रामने मारीच राक्षसकी छातीपर मानव अस्त्र ( चिक्षेप ) फेंका । 
१२ उल ses मारीच समुद्रर्से फेका गया । १७ मारीच aga फेका 
गया देखकर सुबाहु की छातीसें aia wa te दिया | १८ चह भी gas 
aga विद्ध gat सूमिपर गिर गया । १९ रामने भी वायव्यास्थ्से अव- 
we राक्षसोंको मारा । २० इस प्रकार निविन्नतासे यज्ञ समास धोकर 
mala शाक्षखदीन देखकर विश्वामित्र was बोळा | २१ 3 सहामज 
राम ! म कृताथ छुआ हूँ 1 २२ मिथिळा नगरीके पालके उपचनसे (ad) 
Sata आश्रमस्थान देखकर रामने पूछा कि “ किसका सद्द आश्रम है 2? 
२३ विश्वामित्रने सत्तर दिया । २४ ` यद्वां gie aged स द्वित गोत- 
Fa ay करसे TE । २७ सह गोतम ऋषिका रम्य कात्र है । 

पाठक इस पाठको as ध्यानसे पढें प्राय: पढते दी यह पाउ ange 
a जायगा । यदि पढते छी समझम ast जाया तो थोडी यार अधिक 
पढ़िये 1 भाविक यार पढनेसे दी सब कठिनाइयों स्वयं दूर दो जाती हैं । 

इस पाठके साथ पूर्व स्थळें आये हुए,रामायणके पाठ भी पाठक पढे, तो 
Saa सुगमतासे प्रवेश दो सकता हे 1 

नारद उधाय--- 
एक cared दोषो हि गुणानाक्रस्थ तिष्ठति । 
स्व च दोषः प्रयत्नेन न शक्यमतिचातेंतम्‌ u 
(Ro Alto चन० २९४ ) 
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 पदानि- नारद: | उवाच । एकः । एव । अस्य । दोषः। हि! 

शुणान्‌। आक्रम्य तिष्ठति। सः। च। दोषः। प्रयत्नेन। न ! शक्यं \ 
आतिवातितम ॥ 

अन्वयः- नारदः उवाच | अस्य एकः एव दोषः गुणान्‌ भाऊम्य तिष्ठति। 
च खः दोषः प्रयत्नेन भातिवार्तेतुं न शक्यम्‌ ॥ 

Gu किया हुआ अन्वय - अस्येक एव दोषो शुणानाक्रम्थ तिष्ठति! 
स च दोषः प्रयत्नेनातिवतितु न श्चक्यस्‌ 1 

अर्थ ~ नारद्‌ बोळे- इसका एक ही दोष अनेक शुणोंको sue कर देता 
है और वह दोष mad दूर करना wer नहीं है! 
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~ ~ o 
za पाउसें मद्दाभारतके कुछ छोक देते हैं मोर अन्वयके साथ अथ देते 
हैं । पाठक इनका अच्छी प्रकार अभ्यास करे-- 


ha 
दयाधन उवाच | 


AA: पाण्डुपुत्रान्वे पुत्रवत्परिरक्षाति | 
त्वमप्युपक्षा कुरुष Ag tea TENTAR ॥ ट६॥ 
( Ho भा० द्रोण Ho १५९ ) 
पदान” आचायः | पाण्डु-पत्रान | च । पुत्रचत (GTC | 
त्वम्‌! आप । SIT | कुरुष । ag ।नेत्यम I विजा तम | 
अन्वयः-- € द्विजोत्तम | आचायः पाण्डुपुत्रान्‌ चे पुत्रवत्‌ परिरक्षति | 
a अपि dy नित्यं उपेक्षां कुरुषे 1 
अथ- दे ब्राह्मण Se ! ऋचार्य पण्डुके पुत्नोंका पुत्रवत्‌ रक्षण करता है! 
Ar तूभी उनकी नित्य उपेक्षा करता हे ॥ 


(3) 


मम चा मन्द भाग्यत्वान्मन्द्स्त कसा साध । 
चमराजामयाथ वा SIT वा च नळ तल्‌ co ॥ 
AENA मम । वा । मन्दभाग्यत्वात्‌ । मन्दः । ते | विक्रम 
याथि  थमराजाप्रियाथ वा AMAR । वा । न aa 
अन्बयः- मम वा मन्दभाग्यत्वात्‌ याचि ते विकमः मन्दः RAT 
Sar वा given: वा प्रियार्थ, न तत्‌ विद्य ४ 
अर्थः- मेरे मन्दभाग्यक्रे कारण युद्धसें तेरा पराक्रम कम दीखता हैं, 
अथवा घर्मराजके Ras लिये, अथवा Fags Ras किये, we दम 
नहीं जानते ॥ 
चिगस्तु मम लुन्धस्य यत्कृते सर्वेबान्धवाः | 
सुखाः परमं दुःखं प्राप्नुचन्त्यपराजितः ॥ ८८ a 
पदानि-- az । अस्तु | मम | लुब्धस्य ! यत्कृते! wag 
न्घवाः UTE | परमम्‌ । दुःखम्‌ । प्राप्नुचन्ति। अ-पराजिताः ॥ 
अन्वयः-- मस Gorey TUE अस्तु | यत्कृते सुखाः णपराजिताः 
सर्वबान्धवाः परमं दुःख प्राप्नुवान्ति ॥ 
AI- मुझ ळोभोक लिये घिक्कार है । जिसके जिये सुख भोग नेके योग्य 
ओर कमी पराजित न हुए aa बंधुयान्धव परम टःखको पा रदे हैं । 
को हि शस्त्रविदां सुख्यो महेश्वरखमो aziz | 
II न क्षपयेच्छक्तो या न स्याद्वोतमोरुतः ॥ ८९ ॥ 
पदान कः । tel DEE ! मुख्यः | AMAA: | 
युचि! UT । न। क्षपयेत्‌ IE यः। न! स्यात्‌ TAT ॥ 
अन्वयः- कः दि दास्ावेदां मुख्यः यांचे मददधरसमः we: wa न 
aya | यः रातमासुतः न स्यात्‌ | 
अथ कोन भला TAREA मुख्य, यद्धमें मद्दादेवके ससान समर्थ 
MAB नादा न करेगा, नो गोतमी ga न द्वोगा । 


(४४) 


अश्वत्थामन्प्रसीदस्व नाद्यारयतान्ममाहितान | 
तवाखनोचर शक्ताः स्थातुं देवा दानवाः ॥ ९० ॥ 
फ्दानि-- अश्वत्थामन्‌ | प्रसोदस । नाशय । एतान्‌! मस । 
अहितान्‌ | तव | अस्त्र-गोचरे । शक्ताः। स्थातुम्‌} देचाः। न | 
दानवाः ॥ 
अन्वयः हे अख्वत्यामन | प्रसीदस्व । एतान्‌ मम आदितान्‌ नाशाय । 
देवाः दानवाः तव gama wag न शक्ता; ६ 
अथे- हे भखत्थामा ! प्रसन्न हो । इन मेरे TARIS नाद कर ! देव 
अथवा दानव तेरे बा्णाके सम्मुख उदर नही सकते ॥ 


पञ्चाळान्सोमरकाश्चेच जहि द्रोणे लहाउशान्‌ | 
चय शेषान्हनिष्यामस्त्वयच परिरक्षिताः ॥ ९१ ॥ 
पदानि- पञ्चालान्‌ | सोमकान । च । एवं | जाहे! द्रोणे । 
सहानुगान्‌! वथम्‌ । Beri हनिप्यामः। त्वया । wa; 
परिरक्षिताः ॥ 
अन्वयः दे दोण ! सहाचुगान्‌ पञ्चालान्‌ सोमकान्‌ एव च Aik । 
रकया परिरक्षिताः वयं आघान्‌ हनिष्यामः ॥ ` 
अथ- दे दोणपुत्त | अजुग्रायियांके समेत पञ्चाल aie सोमकॉका नाञ्च 
कर । तेरे द्वारा रक्षित होकर हम arar aa करेंगे ॥ 
फते हि सोमका विप पञ्चाळाश्च यशस्विनः । 
मस Tag संकुद्धा विचरान्ति दवाञ्चेचन्‌ ॥ ९२ ॥ 
पदानि-- पते । हि i सोमकाः | विप्र | पञ्चालाः | च । यश- 
सिनः । मम । सेम्येछु । संक्रद्धाः | वियरानति | दवाशिवत ॥। 
अन्वयः- हे विप्र! हि एते सोमकाः ania: पञ्चालाः च aa: 
सम ay cara विचरन्ति ॥ 
ad ब्राह्मण | क्योंकि I सोमक ओर ARE que ऋ णित्त 
दोकर मेरे Brain दावायेके eam आमण करते हूँ ॥ 


(४९ ) 


तान्वारय महावाहो HRA ATTA ! 
पुरा Hala leas रक्ष्यमाणाः किरीटिना ॥ ९३1 
पदानि-- तान्‌ | वारय । महावाहो ! केकयान्‌ 'च 'नसज्ञम। 
पुरा । कुवन्ति ¦ निःशेष । रक्ष्यमाणाः | VHT SAT 1| 
अन्वयः- दे मद्दाबाहों नरोत्तम ! किरीटिना रक्ष्य माणाः: नेःशप Hala | 
युरा तान्‌ केकयान्‌ च वारय I 
अर्थे-- दे mea मनुष्य श्रेष्ठ ! ( किरीटिना ) aga द्वारा रक्षित 
होकर ( मेरे खेन्यको ) समाप्त करनेसे पदळे दी उन केकर्योका निवारण 
कर ॥ 
सांधे किये हुए वाक्य | 
दे द्विजोत्तम ! आचायः पाण्डुपुत्रान्वे पुत्वत्पाररक्षाते । स्वभापि dy 
नित्यमुपेक्षां Bee । मम वा मन्द्भाग्यस्वायधि ते खिक्रमो मन्दः ॥ घम- 
राजग्रियार्थ वा द्रोपद्या वा प्रियाथ न age विः । मम ळुञघस्य घिगस्तु । 
CCIE 


पाठ १६ 


अश्वत्थामस्त्वरायक्तो याहि शीघ्रमरिन्दम ı 
आदो वा यादि वा पश्चात्तवेद्‌ कर्म मारिष u ९४ ॥ 
पदान- अश्वत्थामन | त्वसयुक्तः | ATTE ¦ SAL I आरन्दम । 
आदो ! वा! यादि । वा | पश्चात्‌ । तब । इदम्‌ | कम । मारिष ॥ 
अन्वयः दे भारन्द्म अश्वत्थामन्‌ ! त्वरायुक्तः ung हे मारिष! 
आदो वा यदि वा पश्चात्‌ इद्‌ तव कर्म I 
A E शत्रनाशक भश्वत्थामा | स्वरासे ara होकर भाग चढ] दे 
छ | पहले अथवा पीछेसे ag तेरा कम हैँ ॥ 


(४६) 


MTA महाबाहो पञ्चाळानां वघ प्रति । 
करिष्यासि जगत्सवंमपञ्चाळ किलोयतः RA 


एदानि- त्वम्‌ । उत्पन्नः । महावाहो । पञचालाच्ाम्‌। वधम्‌ : 
भाते । करण्याचे | जगव्‌ ¦ सचम्‌ | अपञ्चःळम्‌ ise उद्यतः: 
अन्वयः- हे महाबाहो ! स्वं पञ्चालानां वर्ध प्रति उत्पन्न: | sm: 
किल स्व॑ सब जगत्‌ sara करिष्यसि । 
अर्थ- दे महाबाहो | तूं पंचालोंके वघके लिये उत्पन्न हुआ हे । यादे 
तू उच्यत हुआ तो सब जगतूकों पञ्चाल Mamía da करेगा ॥ 
ug सिद्धाऽन्रवन्वाचो भविष्यति च तत्तथा | 
तस्मात्त्वं पुरुषव्याघ्र INSISTE सानुगान ॥९६॥ 
पदानि- एवम्‌ ! सिद्धाः । ara वाचः। अविष्यति । च । 
सत्‌ । तथा | तस्मात्‌ । त्वम्‌ । पुरुषव्याघ्र । पञ्चाळान्‌। जहि ! 
सानुगान्‌ 0 
अन्वयः- एवं वाचः सिद्धाः TR । तत्‌ च तथा भविष्यति | हे पुरुष- 
' व्याप्न ! तस्मात त्व॑ सानुगान्‌ पञ्चालान्‌ जद्दि ॥ 
अथे - इस प्रकारका भाषण सिद्ध लोगोंने किया था । ag वेला दी 
होगा | दे पुरुषश्रेष्ठ | इसलिये तू भनुबारथियोंके सहित careta नादा कर | 
न ते5रगोचरे शक्ताः स्थातु देवाः सचाखवाः। 
किसु Wal: सपशञ्चालाः खत्यमंतडवोी मि ते ॥९७॥ 
पदानि- Ti त। अखगोंचरे | WBE । स्थातुम्‌ | देचाः। सवा- 
सवाः। किस्‌। उ । पार्था: सपश्चालाः । सत्यम्‌ । पतत्‌ । 
SUN 
अन्वयः ¬ सवासवाः देवाः त॑अस्त्रगोंचरे स्थातु न men किसु at 
zer nat: ? एतत्ते सत्य बबीमि ॥ 


(४७ ) 


अर्थ- इन्द्रसद्वित देव तेरे walk सम्मुख sgt नदीं asa । फिर 
maría समेत पांडव कसे agit ? यह तुझे सत्य कद्दता 
न त्वा समयों: संग्राम पाण्डवाः सह Wins: | : 
बलाद्योघायित वीर खत्यमतट््वीमि ते 9 ९८ ॥ 
एदानि-- न त्वाम । समर्थाः | संग्रामे । पाण्डवाः । सङ्ग । 
सोमकेः। वलात्‌ । योधयितुम्‌ । वीर । सत्यम्‌ । पतत्‌ । 
ब्रवीमि? त । 
अन्चयः-- हे वीर alae: a5 पाण्डवाः संग्रामे त्वाँ बलाव योधायेतु 
न सस्था: एतत्‌ ते sa ब्रवीमि ॥ 
अशै- दे वीर | सोमकोंसे युक्त पाण्डव quad तेरे साथ बछसे युद्ध 
करनेके लिये समर्थ नहीं हैं । यह तुझे में सत्य Heat हुं ॥ 
गच्छ गच्छ मद्दाचाहो न नः कालात्ययो भवत्‌ | 
~ HN) ~~ OS o ene 
इय हि द्रवते सना पाथसायकपाडता ॥ ९९ u 
पदामि-- गच्छ | गच्छ। महाबाद्दो। न । नः! काळात्ययः । 
भवेत्‌ । इयम्‌ ı हि । द्रवते | सना ! पार्थसायकपीडिता | 
अन्वयः- दे महात्राहो | गच्छ गच्छ । काळात्यव: नः न भवेत पार्थ- 
सायकपीडिता हि इयं सेना द्रवते ॥ 
अथ-- हे मद्दाबादो | बढ, भागे बढ । दमारे लिये देरी न होवे । 
al भजुनके बाणोंसे पीडित हुई ag सेना भाग रद्दी हे ॥ 


aia किये हएजवाक्य | ४ 
हे द्विजोत्तम! आचायः पाण्डपत्रान्वें पत्रवत्परिरक्षाति त्वमापे 


तेषु नित्यमुपेक्षां कुरुषे । मम चा मन्द््राग्यत्वाद्याथि a विक्रमों 
अन्दः! घमराजधियाथ चा दोपया वा प्रियाथ न तद्वयं चिद्यः 


(४८) 


मम लुब्धस्य घिगस्तु | agar अपराजिताः सवबान्धवाः 
परम दुःखं आप्लुवाति | को हि शख्विदां मुख्यो युधि महेश्वर- 
समः शक्तः TIT न क्षपयद्यो MARIA: न स्यात्‌ । ह अश्वत्था- 
मन्‌ ! प्रसीदस्व | पतान्ममाहितान्नाशय | देवा दानवा वा तवा 
MATA स्थातुं न शक्ताः | हे द्रोण ! सहानुगान्पञचाळान्सोम- 
HAT जाह | त्वया पारराक्षता चय शषान्हाचष्यामः । हे विप्र | 
एते हि सोमका यशस्विन: पञ्चालाश्च संक्रुद्धा मम समन्येषु दावा 
िवाद्विचरन्ति i E महावाहो नरोत्तम | किरिटिना रक्ष्यमाणास्ते 
मम सेन्यं निःशेष करिष्यन्ति, तत्पुव तान्‌ केकयाश्च वारय | 
हे अरिन्दम अश्वत्थामन्‌ | त्वरायक्ता ane । आदो वा यादे 
वा पश्चाद्द्‌ तव कम । ह महाबाहा | त्व पञ्चाळाचा बघ प्रत्यु 
qu | aqua: किल सव जगद्पञ्चालं करिप्यलि | एवं वाचः 
खिद्धाः अघुवन्‌ | तञ्च तथा म्रविष्याते | हे परुषव्याप्र ! तस्मात्त्वं 
सानुगान्पञ्चालान्‌ ME | स-वासवा देवास्तेऽखयोचर स्थातं न 
शक्ताः । किमु सपश्चालाः पार्थाः ! 


“SL 


~ ba. 
वंद-प्रवश 
~ u > ) 
( मरुदेवताका *."्वसयह ) 
'ेद्प्रवे।? परीक्षाकी पाठविधि, ५०० arial पहाई ı इसमें भी उपयुक्त 
प्रकार मंत्र, अन्वय, अर्थ, भावाथ और टिप्पणी हे । मू. ५) रु.डा.व्य. ॥) रु 


आश्विनो-देवताका मञ्रसं्रह 
इसमें भी मंत्र, पद, अन्वय, अथे, भावार्थ और टिप्पणी आदे हे । इसम 
६८९ मंत्र हे) मूल्य ५ ) स. डा. व्य. 9 ) रु. 
वेद्‌ परिचय 
( भाग १-२-३ ) 
' चेदपरिचय  परीक्षाके लिये ये पुस्तक तैयार किये हैं) ये ग्रन्थ 
"इतने सुबोध, SIT आर आसान बनाये 8 कि इनसे आधक सुबाध 
पाठविधि दोही नहीं सवती । सर्वसाधारण a भी अपना थोडासा 
नियत समय इस कारके लिये प्रतिदिन देंगे, तो ४-५ ass वे बेदज्ञ हो 
सकते है ) इन तीन भागोंमें ३०० वेद-मंत्र हैं । 
इनमें मंत्र, उसके पद, अन्वय, अथ, प्रसेक पदका अथ, भावाथ 
qual बोध, प्रत्येक पंदके विशेष अथ, मन्त्रके पाठभेद, उनका अथ यह 
दिया ह y प्रथम भाग म. १॥ ); दितीय भाग मू. १॥ ) तृतीय भाग 
ERE ES 
वेदका स्वय-ाशक्षकृ, भाग १-२ 
जो पाठक प्रतिदिन आधा घंटा इसके अध्ययनके लिये देंगे, उनका प्रवेश वेदके 
मंदिरमें सुगमतासे हो सकता हे । इसके दो भाग हैं । प्रसेक भागका मू. १॥,२. 
_ तथा डा. च्य. ।” ) 


a स्वाघ्याय-मण्डल, “ आनंदाश्रम ' किल्ला-पारडी, ( सूरत ) 
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